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Reiakti*« «. Administration Im Sehwebs. VolkswirUckaftsdepartement —
Abonnemente: Schweiz: Jährlich Fr. 18.20. halbjährlich Fr. 8.30 — ii$Umd:
Zuschlag dec Porto — Es kann nur bei der Poet abonniert werden — Preis
ehuulaer Nummern 15Cts. — Annoncen-Reg e: Pufrlclta* A. O. — lonertioas-

preU: 40 Cts. die sechsgespaltene Kolonelzclle (Ausland 50 Cts.)

Redaction et Administration an Departement snlsee de l'^oonomle pobliqne —
Abonnements: Sahst: «tn an fr. 16.20 un eemeetre fr. 8.20 — Jftrongcr.*
Plus fralt de port — On s'abonne excluslrement nnz offices poetanz —
Prix dn nnm6ro 15 Cts. — Rdgle dee annonooe PubiMtas 8. - — Prtz

d'lnsertloa- 40 eis la ligne (pour I'dtrnxiger 50 cts.)
II'3D«

Konkurse und Jfachlassverträge
Das Schweizerische Handelsamtsblatt gelangt Mittwoch, den 25.

Dezember 1918 und 1. Januar 1919 nicht zur Ausgabe. Die Konkursämter und
Gerichtsbehörden sind ersucht, beim Ansetzen der Fristen ihrer
Bekanntmachungen hierauf Bedacht nehmen zu wollen.

Faillites et concordat«
La Feullle officielle sulsse da commerce ne paraitra pas le« mercredL

25 dAcembre et 1er Janvier prochains. Lea offices de poursuite« et faillite« et
lea autoritAs judiciaires sont, en consequence, priAs de tenlr compte de ce qtd
precede lore de la fixation des dAlala.

Inhalt: Konkurse. — Nachlassverträge. — Handelsregister. — Erfindungepatente.
— Höchstpreis« für den Inlandhandel mit Brennbolz. — Eidgenössische Kriegigewlnn-
stener. — Aameldnng von Kriegsschäden — Bundeskassascheine and Thesaurierong von
Banknotan and Gold. — Internationaler Postgiroverkehr.

Samnalre: Faillites. — Concordat«. — Rcglstre de commerce. — Brevets d'in-
vention. — Ordonnance II revisAe compliant le r&glement da 6 mai 1890 snr le registre
dn commaree et la Feuille officielle du commerce. — Impöt fAdAr&l sur les bAaAfice« de

guerre. — Imposts federate sui profitti di gnerra. — Indication des dommages de guerre.
— Serrie« international des virements postaux.

Mite J® -.Me offlQ'eDe - Parte iöalefni

Eonkprse — faillites — Falliment!

loakuneröfnuagei —
' (B.-G. 281 u. 282.)

Di« Gläubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, di« auf in Händen eines
Gemainachaldnen befindliche 'Vermögens-
stflek« Anspra«k machen, weiden
aufgefordert, binnan der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprache, anter Einlegang
der Beweismittel (Schuldscheine, Bachaaszüge

et«.) 1b Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamt« einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschaldner sich binnen der Eingabefrist,

als solehe anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandglänbiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat ai«, ohne Nachteil fOr sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Kodknnamte zur Verfügung' zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
ngerechtfertiger Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den ' Gl&nbigerversammlungen können
auch Mitsehuldner und Borgen des Gerne in-
Schuldners sowie Gewährspfiichtige'
beiwohnen.

KL Zürich Konkursamt Wiedikon-Zürick S (15611)
»• * 1 r. • t

Gemeinschuldner: Relelnger, Rudolf, Sohn, GfÜterhÄndler, aus
Böhmen, wohnhaft gewesen Langstrasse 90-Ecke Brauerstraase 86, Zürich 4,
dato wohnhaft Schlossgasse 2, Zürich 8.

Datum der Konkurseröffnung: 21. November 1918.
Summarisches Verfahren (Art. 231 des Gesetzes).
Eingabefrist: Bis 9. Januar 1919.

OiTertores de faillites
(L. P. 281 et 282.)
Les erwandert de« fgülls «t tews qtd

ont des revendications k exeroer, .sont
invitAs k produire, dans le dAlai fixA pour
les productions, leurs crAanees on revsndi-
cations k l'office et • k lui remettre leurs
moyens' de prenve (titres, extrait« de livres,
etc.) en original on en copie authentique.

Les dAbiteurs du failli sont tenns da
s'annoncer, sons les peines de droit, dan*
le dAlai fixA poor lei production*.

Cenx qui dötiennent des bien* da failli
en qo&litA de erdanders gagistes ou k quel-
qne titre qne ee soit, sont tenns de les
mettre k la disposition de l'office, dans 1«

ddlai fixd pour les productions, ton* droit*
rdservds; faute de quoi, ils enconrront le*
peines prdvnes par la loi et seront ddchxs
de leur droit de prdfdrence, sauf excum
süffisante. -' *

Le* codAbfteuri, eaution* ad aatres
garants. du failli out' le droit «Paaaister
aax assemblda* des «rdaaaiart.

KL Basel-Stadt Konkarsamt Basel-Stadt

(B.-G. 2d», 260 a. 261.)

Dmr nrsprtngliche oder abgeänderte
Koüokatiensplan erwächst in Rechtskraft,
foils er nickt binnen zehn Tagen rot dem
K*nknrSgeriahte angefochten wird.

(L. P. 249, 260 «t Ml.)
L'dtat de collocation, original on rootillA,

Sasse
en force, ill n'est attaqnd dans la*

ix jonrs par ue aetion intentda dsvaat
le jnge qui « proaoooA la lailttt*;

Kt. Basel-Stadt
_

Konkarsamt Basel-Stadt (1674)
Gemelnschuldaer: Sacher-Sommer, Gustav, BaseL
Anfechtasgsfrist: Inneft 10 Tagen, d.' h. bia and mit 31. .Dezember 918.

(1578)

Gemeinschnldnerin: Teiutol A.G., Yiaduktstrassa 85, Basel.
Datum der Konkurseröffnung: 11. Dezember 1918, gemäss Art. 190,

Abs. 1 und. 2, Sch. K. G.
Erste Gläubigerversammlong: Freitag, den 27. Dezember 1918,

nachmittags 8 Uhr, im Gerichlsbause, Bäumleingasse 3, ebener Erde, reebts.
Eingabefrist: Bis and mit 21. Januar 1919.

Ct. de Vaud Office des faillites de Lausanne (1562)

Failli: Kippetz, Charles, technicien. Rue Haldimand i, Lau-
aanne.

' Date de l'ouverture de la faillite: 13 dAcembre 1918.
PremiAre assemblAe de« crAanciers: Simedi, 28 dAcembre 1918, h 2%

heures de I'aprAs-midi, dans une des sa'les de 1'EvAchA, ä Laasanne.
Ddlai pour les productions: 21 janvier 1919.

Ct. de OenAvs Offioc des faillitet de Genive (1568)

Failli: Mordasiai, Philippe, nAgociant, 10, Toar Hattreese,
GenAve.

Date de l'ouverture de la faillite: 15 octobre 1918.
Liquidation sommaire: 17 ddeembre 1918.
Ddlai pour les productions: 10 janvier 1919.

»•», -v 'S

Kellokstleuplai — Etat de eolloeatira

KL St.' Gallea KMMfflht St &tm*' xms)
Gemeinscbnldner: Altenbnrger,Max, Broderies, früher Merea-

torium, St. Gallen, Kreis C.
Auflegungs- und Anfechtungsfrist: Vom 23. Dezember 1918 bis

2. Januar 1919. '

Anfechtungsklagen beim Vermittleramt St. Gallen, Kreis G.

OL de Neuchätel Office des faillites de la Chaux-de-Fonds (1567)

Failli: D u b o i s P a a'lnd le 9 juin 1874, originaire da Lo^le.
mdcanicieo, domicilid Rue du Doubs, n* 61, ä la Chaux-de-Fonds.

Ddlai pour inteatsr action en opposition: 31 ddeembre 1918, inoln-
sivement.

Office des faütites de Gcn&oe (1569/70)Ct. de Gen&ve

Faillies:
Socidtd d'Importatioa et d'E x p ortatioa de Mach

i a e s - O u t i 1 s «Siemo», Boulevard Carl Vogt, 15, d Plainpalais.
Socidtd 'en nom colleetif Wirths et Weber, fabrique de vis, h

Chfttelaine.
Ddlai pour intenter action en opposition: 10 jours.

Nachlassverträfle — Concordats — Concordat!
' 5 h f t * (J

laeblassstudug nd Aafraf zv rordenagseiagabe
(B.-G. 295- 207 «. 300.)

Xante eoacordaUlre et appel aax erdaadeta
1 (U P. 296-297 et 300.)

Le« ddhitenra ei-aprd* «st
lurti* concordatalre de denx moü.

Le» einander« sont invitds k proXufre
leur crdances anprds dn commistaire daae
le ddlai fixd pour le« prednotieni^ too*
peine d'dtie excln* des deliberation* onIs-
tives au concordat.

Une aasemblde de* crdaaciers est coo-
voqnde pour la date. indiqude (^,-deateua.
Les crdanciers penvent prendre, Lconnai*-
sance des pidees pendant le« dix jourt, qd
prdeddent l'aasemblde. ' ''j

Den naehbenannten Schuldnern ist für
di« Dauer von zwei Monaten eine Naek-

• laatstundung bewilligt worden.
Die Gläubiger werden aufgefordert, Ihre

Forderangen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, nnter der Androhung,
dass sie im Unterlassen gefalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Glänbigervereammlnng ist anf den
unten hiefür bezeichneten Tag einbernfen.
Die Akten können während zehn Tagen
vor der Versammlung eingesehen werden.

KL Graubünden Nachlassbehörde des Kreises Oberengadin (1572)

Schuldner: Bidrukt, Caspar, Hotel''Caspar Badraii,ia
SL Moritz. " ' ' ' -

Datum der Bewilligung der Stundung: 12. Dezember 1918.
Sachwalter: G. F. Petzi, St. Moritz.
Eingabefrist: Innerhalb 20 Tagen beim Sachwalter.
Glfiubigerversammlung: 1. Februar 1919. nachmittags 3% Uhr, im

Gemeindebaus St. Moritz.
Frist zur Einsicht der Akten: 10 Tage vor der Gläubigerveraamm-

lang, beim Sachwalter.

Terwerlfcag ics Raeklassrertrages — fiejet da ceaeordat

(B.-G. 306 >. 809.) (L. F. 806 «t 809.)

Ct. de Neuchätel Office des faillites de Boadrg (1539*)

Döbiteurs: M 6 r o z, Alt, mficaniclen, etlaSooiötdTha M&gnek
B. A., usine 61ectro-m6canique, ä Peseux.

Par d6ci8ion en date du 9 dAcembre 1918, le prAsldent dn tribunal 3a
Boudry a rAvoquA les sursis concordataires accordAs le 9 juillet 1918 t
Ali MAroz, mAcanicien, et k la SociAtA anonyme The Magnet S. A., ä Peseua.

Avis en est donnA aux crAanciere en conformitA dee dispositions der

TarL 309 L. P.

Pfandstundtuig
(Verordnnig des Bnndesrates betreffend Ergänzung und Abänderung d«r Bestimmungen
d«s..Bunde8gc*«t*es über. Schnldbetreibnng und Konkurs betreffend d«a Kachlaasverfrag

vom >27. Oktober 1917.)

KL Luxer* Andsgerichtsoisepräsident von Leuern-Stadt (1565)

Durch Entscheid volm 27. November, zugestellt' 6. Dezember 1918,
ist) der Genossenschaft «Volkshaasverein Lasern» die
Pfandstundung bewilligt worden: >

1. Für die pfandversidterten Kapitalforderungen bis 31. Dezember 1922;
2. für die im Zeitpunkt der Bewilligung der Nachlassstttndang

(26. Januar 1918) verfallenen and per 1918 und 1919 .verfallenden pfaad-
vereicherten Kapitalzinsen bis 31. Dezember 1924. Die gestundete^ Zinses
sind in fünf jährlichen Raten von je 20 % abzuzahlen, je anf 31.
Dezember 1920/1924-, in der Meinung, > dan die L Bat« längstens ata 81.
Dezember '1920 bezahlteste» nsass. -
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Kt Lu— Amtsgerichlsvizepräsidenl von Luzern-Sladt (1566)
.' alt erstinstanzliche Nachlassbehörde

Aallage des Gutachtens in Pfandstuadungssaehea
Geaäas Art. 17 der bundesrätlichen Verordnung Tom 27. Oktober

1917 wird in PfandstuDdnngssachen von Wey, Uichael, Fischhandlung
und Besitzer mehrerer Liegenschaften, in Luzern, den Beteiligten

zur Kenntnis gebracht, dass das Gntachten der ernannten Sachverständigen

(Stadtbaumeister Karl Mossdorf und Xaver Gassmann, Privat,
Lnzern) eingelangt ist und bei der obgenannten Amtsstelle zur Einsicht
anfliegt.

Begehren um Ernennung einer Oberexpertise durch das Bundesgericht
sind binnen 10 Tagen, von dieser Pablikation an gerechnet, d. h. bis
nnd mit 30. Dezember 1918, hierorts einzureichen.

Verschieden©« — Divers
•L da Valais Tribunal cantonal ä Sion (1571)

B^Tooatlon
L'audience fix6e au 27 dfecembre 1918, (ä 2^henres de relevfee, pour

ngement sir le concordat Delaloye, Louis, hötelier, k Brigue,
est r6voqu6e puremeat et simplement, l'appel interjety par la Banqtie
hypothicaira de.fSoleure ayant &t6 retirfe.

Indebrogkter — Begfctro de conaefce — Benlstro dl commercl»

L Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

florf — fartre — fiiem
Produits chimiquesiet pharmaceutiqucs. — 1918

19 novembre. Snivant actes en date du 8novembre 1918, sign6s de tou-
les Constituante, il a 6t& formfe, sous la denomination de (Jslnes de Mon-
tharin S. A., one s o c i 616 anonyme qui a pour objet l'achat, la
creation et l'exploitation de toutes fabriques de produits chinsiques et
pharmaceutiques; l'acbat, la vente et l'exploitation de toutes licences,
formules, brevets et proefedfes de fabrication, cn g6n6ral toutes operations
commerciales, industrielles ou finaneiöres se rattachant dircctement ou
indireclement ä l'industrie chimique et pharmaceutique. Son si^ge est en
la commune de S a t i g n y. Sa dur6e est ind6termin6e. Le capital social
est fix6 h la somme de six cent mille francs (fr. 600,000), divis6 en 600
actions de fr. 1000 chacune. Les actions sont au portcur. Les publications
de la soci6t6 se font sous forme d'avis ins6r6s dans la Feuille d'avis
officielle du Canton de Genöve. La soci6t6 est administr6e par un con-
seil d'administration compost de un ä neuf membres. Elle est valable-
ment engag&e par deux administrateurs signant collectivement ou par un
administratenr d616gu6. Le conseil d'administration est compost de: Louis
Criblet, industriel, de Gen6ve, domicilii k Lausanne; Oscar Ramuz, in-
dnstriel, de Sullens (Vaud), domicilii ä Lausanne, et Eug&nc Moll, ex-
pert-comptable, de Genöve, domicili6 au Petit-Saconnex. Dans sa stance
da 8 novembre 1918, lc conseil d'administration a d£sigu6 Louis Criblet,
sus-nommä, anx fonetions d'administrateur-d616gu6,' avec signature individuelle.

Mercerie etbonnelerie."— 17 döcembre. La maison E. Blgnens,
oommerce de mercerie et bonneterie, k Genöve (F. o. s. du c. du 22 mai
1917, page 822), dont la.tilulaire est actuellement, ensuite de maripge,
Madame Emilie-Augusta Morel nte Bignens. de nationality frao^aise,
domicili6e k Genöve, modifie sa raison de commerce qui devient E. Morel-
Blgneos.

Horlogerie. — 17 dfecembre. Inscription d'office faite par le
prtposy, en vertu de l'art. 26, al. 2, du reglement sur le registre du
eommeree:

Le chef de la maison Salomen-David Schlesinger, aux Eaux-Vivcs, est
Salomon-David Schlesinger, de nationality russe, domicilie ä Genöve.
Commerce d'horlogerie; 6, Rue de la F16ehe.

Machines-outils. — 1917. 9 fövrier. La sociyty en nom collectif
James Than et Cle, fabriqne de machines-outils, au Petit-Saconnex
(F. o. s. du o. du mars 1916, page 484), est d6clar£e dissoute depuis
le 30 novembre 1916. Son actif et son passif ytant repris par « James
Thum», au Petit-Saconnex (F. o. s. du c. du 14 ffevrier 1917, page 256),
oette society est radiye.

Schweiz. Amt fir geistiges Bigentu
Barni nissc de la preprittt iatellectoelle — Ufficio srizzero Ma proprieti mteiiettule

PATENT-LISTE
LISTE DES BREVETS — LISTA DEI BREVETTI

NT0 22
Zureite Hälfte November 1918

Deuxieme quinzaine de novembre 1918 — Seconda quindicina di novembre 1918

I. Abteilung — I Partie — h Parte

Eintragungen" vom 30. November 1918

Hmngtslirmfiilii dn 30 novembre 1918 — Iscrizloni del 30 novembre 1918

{HauptpaWnte
]

Brevets prmcipaux\ Nr. SOI75—80315
Brevetii principali

(Die Nummern derjenigen Patente, deren Veröffentlichung terschoben und bei welchen die
Vn iihiwiwwg noch nicht abgelaufen ist, sind mit einem • versehen. — Les numöros des brevets
dont la publication a tit ajournee et pour lesquels l'ajournement n'est pas encore exptrt. sont
inaronös d'nn •. — 1 numerl del brevetU la cui pubbUcazlone « sUta aggiornaU e per i quall
j'agpornamento non t aneora spirato sono seguiti d'un *

KL 2 a, Nr. 80175.* 24. Mai 1918, 5 Uhr p. — Motorpflug. — Landwfrt-
sckaftL Maachinen-Centrale A.-G., Bümpliz b. Bern (Schweiz). Vertreter:
Naegeli & Co., Bern.

KL 2 d, Nr. 80176.* 30. Mai 1918, 7 Uhr p. — Presee für Beeren, Kartoffeln
und andere Früchte. — A. Baumann, Asylstrasse 11, Zürich 7 (Schweiz).
Vertreter: H. Kirchhofer vormals Bourry-Syquin & Co., Zürich.

KL 3 a, Nr. 80177. 3. Juli 1918, 8 Uhr p. — Aufhängeapparat für Lalier-
biume. — Hans Baumann, zum Wieeental. Wnau (Zürich, Schweiz).

KL 8 c, Nr. 80178. 7. September 1918, 8 Uhr p. — Weepenfänger. -Gott-
lieb Speiser, Farnsburgerstrasse 30, Basel (Schweiz). Vertreter: Adolf
Hollinger, BaseL

Cl. 4 b, n* 80179.* 31 mai 1918, 8 h. p. — Construction pry&entant une

longueur relativement grande par rapport aux dimensions de sa section
transversale. — Mixedstone S. A.; et Soctet* d'Etude Technique et d'Entre-
prfee Mixedstone, 17 et 19, Rue de Carouge, Genöve (Suisse). Mandataire:
E. Imer-Schneider, Genive. — «Priority: France, 18 novembre 1915.»

21. XII. 1918

KL 4 b, Nr. 80180.* 19. Oktober 1918, 5 Uhr p. — KonBtruktxonselament ia
Stein. — Johann Leuenberger, bei der Kirche, Koblenz (Aargau, Schweif
Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zürich.

Kl. 4 c, Nr. 80181. 26. April 1918, 11 Uhr a. — Einrichtung cur Befestigung
von Welleternitplatten auf Dachkonstruktionen. — Otto Haas, Rixheimer-
strasse 23, Basel (Schweiz).

Kl. 4 c, Nr. 80182. 28. August 1918, 10 % Uhr a. — Dachfenster mit
aufklappbarem Flügel. — Friedrich Arn, Murtenstrasse 22, Ber» (Schweiz).
Vertreter: Bernhard & Cie., Bern.

KL 4d, Nr. 80183. 6. Juli 1918, 9% Uhr a. — Schiebefenster. — Karl-
MltterbUler, Viechtach; und Johann Baptist MltterbUler, Mintraching
(Bayern, Deutschland). Vertreter: Bernhard & Cie., Bern.

Cl. 4f, n* 80184. 30 juin 1917, 8 h. p. — Construction. — Paul Gofftoa,
ing6nieur, 6, Rue des. Nouvellee-Maisons. Lyon (France)! Mandataire:
E. Imer-Schneider, Geneve.

Kl. 6 a, Nr. 80185. 21. Juni 1918, 5 Uhr p. — Eisenbahnschiene für
Kleinbahnen. — Adolphus Frederick EoD, Ingenieur, Zürichstrasse 3,
Oerlikon (Schweiz).

Kl. 6 b, Nr. 80186. 16. Juli 1918, 4 Uhr p. — Behälter, insbesondere für
Kehricht. — William Kilian, Josefstraese .45, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Hablützel & Hoerni, Zürich.

Kl. 7 a, Nr. 80187. 1. Juli 1918, 10 Uhr a. — Vorrichtung zur Ausnützung
der Wärme der abziehenden Ofengase. — W i t o 1 d Kasperowfcz, Röschibachs

trasse 4. Zürich (Schweiz).
Kl. 7 c, Nr. 80188. 3. Juli 1918, 5 Uhr p. — Doppelt regulierbares Ventil

für Zentralheizungen mit Warmwasser- oder Dampfbetrieb. — Otto Merz,
Burgfeldweg, Bern (Schweiz). Vertreter: K. Enholtz, Bern.

Kl. 7c, Nr. 80189. 30. September 1918, 12 Uhr m. — Heizkörper. — Ernst
Schmid, Techniker, Seestrasse, Thalwil (Schweiz). Vertreter: W. Koelliker,
Biel.

Kl. 7 e, Nr. 80190. 18. Juli 1918, 8 Uhr p. — Einrichtung m. Kaminen zur
Ausnützung der Wärme von durch dieselben abziehenden Feuergasen. —
H c h. Dübendorfer, Bauschlosserei und Installationsgeschäft, Davos-Plata
(Schweiz). Vertreter: Fritz Isler. Zürich. ' '

Cl. 7 g, n° 80191. 2 septembre 1918, 12 h. m. — Corps de chauffe pour
appareils de chauffage ölectrique. — Emile Piqnerez, industriel, St-Ureanna
(Jura bernois, Suisse). Mandataires: Mathey-Doret & Co., Berne.

Cl. 7 g, n° 80192. 2 6eptembre 1918, 12 h. m. — ProcMö d'obturation da
corps de chauffe, comportant un tube de quartz, pour appareils- de
chauffage electriquc. — Emile Piquerez, industriel, Sk-Ui-sanne (Jura
bernois, Suisse). Mandataires: Mathey-Doret & Co., Berne.

Cl. 7 g, n° 80193. 2 septembre 1918, 12 h. m.— ProcMe d'obturation de
tubes de quartz pour corps de chauffe d'appareils yiectriques. — Emile
Piquerez, industriel, St-Ursanne (Jura- bernois, Suisse). Mandataires: Mathey-
Doret & Co., Berne.

Cl. 8 a, n° 80194.* 31 mai 1918, 7 h. p. — Presse pour agglomerer ta, tourbe
ou autres matieres plastiques. — L u c i e n Liaia, 7, Avenue Dapples,
Lausanne (Suisse). Mandataire: L. Flesch, Lausanne.

Kl. 8 b, Nr. 80195.* 29. Mai 1918, 514 Uhr p. — Verfahren zur Herstellung
eines zur Bereitung von wasserdichtem Mörtel geeigneten Mittels. — H a n e

Aeberli, Frohsinn, Horgen (Schweiz). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G.,
Zürich.

Kl. 9 c, Nr. 80196.* 24. Mai 1918, 8 Uhr p. — Batterie für Badeöfen. —
Aktien-Gesellschaft R. Ph. Waagner, L. & J. Birö A.A. Kurz, Margareten-
strasse 70, Wien V (Oesterreich). Vertreter E. Imer-Schneider, Genf. —
«Priorität: Oesterreich. 23. März 1917». - .• -

Cl. 10 a, n° 80197. 8 ddeembre 1915, 7 h. p. — Menotte. — Peerless Handcuff
Company, Springfield (Massachusetts. E.-U. d'Am.). Mandataire: E. Blum
tc Co. A.-G., Zurich.

Cl. 12 b, n° 80198. 7 novembre 1917, 8 h. p. — Machine pour le moulaga
de • la tourbe en päte. — Martin Anton Anchersoo, Kloeterlund
(Danemark). Mandataire: H. Chaponniere. Geneve.

Kl. 12b, Nr. 80199.* 2. Oktober 1918, 654 Uhr p. — Heizbrikett. -— Ernst
Liechti, Ramsteinerstrasse 19, Basel (Schweiz). Vertreter: A. Ritter, Basel.

Cl.'13 b, n° 80200. 12 fy.vrier 1918, 6 h. p. — Procede de combustion
d'hydrocarbures lourds ot appareil pour sa mise en oeuvre. — General
Engineering Company, 75 West Congress Street, Detroit (Michigan, E.-U.
d'Am.). Mandataire: H. Kirchhofer ci-devant Bourry-S6quin & Co., Zurich.

-Kl. 14 b, - Nr. 80201.* 25. März 1918, 1214 Uhr p. — Acetyienentwickler mit
Gasglocke, hauptsächlich für Fahrzeuge. — Eugen Knecht, Ennetbadcn
(Schweiz). Vertreter: H. Kirchhofer vormals Bourry-S6qüin & Co., Zürich.

Kl.'lo a, Nr. 80202. 8. April 1918, 3 Uhr p. — Aufsatz'fttr Gaskochapparate
mit mehreren Brennlöchern. — Emil Fritschy, Muttenzeretrasee 54, Bire-
felden b. Basel (Schweiz). Vertreter: "Adolf Hollinger, Basel.

Kl. 15 b, Nr. 80203. 13. Juni 1918, 11% Uhr a. — Schneidvorrichtung für
Kartoffeln, Rüben etc. — Gustav Paitz, Tröndlinrmg' 3, Leipzig (Deutschland).

Vertreter: Bernhard & Cie., Bern.
Kl. 15 b, Nr. 80204.* 24. Juli 1918, 3% Uhr p. — Fischechupper. — Jean

Selig, Küchenchef, Ehrendingerstrasse 154. Baden (Schweis).
Kl. 15 c, Nr. 80205. 26. Juli 1918, 7 Uhr p. — Verfahren zur Herstellung

eines Mittels für Reinigungszwecke verschiedenster Art. — Paul Leehler,
Kronenstrasse 50, Stuttgart (Deutschland). Vertreter: BL Kirchhofer
vormals Bourry-Syquin & Co., Zürich. :— «Priorität: Deutschland. 30. Mai
1916.»

Kl. 15 f, Nr. 80206. 23. Juni 1918, 11 Uhr a. — Auseinandernehmbarer
Rahmen für Bilder, Photographien usw. — Jakob Bahiunüller, Wallisellen

(Zürich, Schweiz). — «Priorität: Deutachland,' 4. August 1917.»
KU. 15 f, Nr. 80207. 23. Juni 1918, 11 Uhr a. — Zerlegbarer' Rahmen für

Bilder, Photographien usw. — Jakob Bahmnüfler, WallseUen (Zürich,
Schweiz). — «Priorität: Deutschland, 4. August 1917.»

Kl. 15 f, Nr. 80208. 22. Juli 1918, 8 Uhr p. — Aufhängevorrichtung für
Bekleidungsstücke. — Hermann Fischer, Ingenieur, Thalwil (Zürich,
Schweiz). Vertreter: Hablützel & Hoerni, Zürich.

Kl. 151, Nr. 80209.* 1. Juni 1918, 6% Uhr p. — Untersatz für Kochtöpfe. —
Fritz Ringer; und Hermann Wirz, Erlenbach b. Zürich (Schweiz).
Vertreter: H. Kirchhofer vormals Bourry-Syquin & Co., Zürich.

Cl. 151, n° 80210. 17 octobre 1918, 12 h. m. — Dispoeitif comprenant un
manche amovible et s'adaptant k des contenants, en particulier aux usten-
siles de cuisine. — Joseph Goldner, 7, Rne Kybourg; et Karl Binggeh,
14, Hohgantweg, Berne ("Suisse). Mandataires: Mathey-Doret & Co., Berne.

Kl. 17 a, Nr. 80211.* 9. August 1918, 6 Uhr p. — Flaschenzapfen. —
Theodor Bacher, zum Schloe6berg, Luzern (Schweiz). Vertreterin: E.
Blum & Co. A.-G., Zürich.

Kl. 17c, Nr. 80212. 1. August 1918, 4% Uhr p. — Spund. — Kaspar
Pfenniger, Erlachstraese 25, Zürich (Schweiz). Vertreter: Mathey-Doret
& Co., Bern.

Kl. 22 c, Nr. 80213. 20. Juni 1917, 7 Uhr p. — Maschine zum Annähen von
Knöpfen. — United Shoe Machinery Company, 205 Lincoln Street, Boston •

(Massachusetts, Ver. St. v. A.). Vertreter: H. Kirchhofer vormals Bourrv-
I Syquin & Co., Zürich. — «Priorität: Ver. St. v. A., 17. JaU 1916.»
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Kl. 22g, Nr. 80214.* 20. März 1018, 5 y, Uhr p. — Vorrichtung mim Ein- und
Ausschalten von Antriebsorganen für Schiffchenstickmaachinenwerkzeuge.
— Adolph Sauree, Arbon (Schweiz). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G.,
Zürich.

Kl. 22 g, Nr. 80215. 2. April 1918, 7 Uhr p. — Schiffchentreiberfeder. ftr
Schiffcheratickmaschinen. — Vogtllndlsche' Maschinen-Fabrik (römt J.
C. & H. Dietrich) Aktiengesellschaft, Plauen i/VgtL (Deutachland).
Vertreter: A. lütter, BaaeL

Kl. 22 h, Nr. 80218. 18. März 1918, 6)4 Uhr p. —. Stickmaachine mit
Einrichtung -arm straffen Spannen vertikal verlaufender, lose hängender
Stoffbahnen. — Vogtländtache Maschinen-Fabrik (vorm. J. C. & H. Dietrich)
Aktiengesellschaft, Flauen i/Vgtl. (Deutschland). Vertreter: A.Ritter, Basel.

CL 25 b, n* 80217.* 27 mai 1918, 8 h. p. — Cravate. — C h. Balsenc,
15, Rue dee Falateee, Genöve (Suisse). Mandataire: E. Imer-Schneider,
Geneve.

Kl. 25c, Nr. 80218. 9. August 1918, 6 Uhr p. — Druckknopf. — Emil
Trachsler, Bennweg 8, Zürich (Schweiz). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G.,
Zürich.

Cl. 25 c, n' 80210. 17 octobre 1918, 12 h. m. — Bouton se fiiant sans
couture. — J. A. Gay, 55, Rue du Doubs. La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Mandatairee: Mathey-Doret & Co., Berne.

CL 26 a, n* 80220.* 31 mai 1918, 7 h. p. — Couvre-chef avec objet servant

i la toilette. — Zygmunt Marweg, La Villanelle, Chemin de Villard,
Lausanne (Suisse). Mandataire: L. Flesch, Lausanne.

Cl. 27 a, n* 80221. 18 juin 1918, 8 h. p. — Support arquö pour chaussures.
— Erich Schenk, 466, Washington Street, Newark (New Jersey, E.-U.
d'Am.). Mandataire: Fritz Isler, Zurich. — «Priority: E.-U. d'Am., 16
octobre 1917;»

KI. 27 a, Nr. 80222. 15.' Juli 1918, 7 Uhr p. — Schuh mit Holzsohle. —
Basilio Bridi, Flums (St. Gallen, Schweiz). Vertreter: Hablützel &
Hoemi, Zürich.

Kl. 27 a, Nr. 80223J 1. August 1918, 8 Uhr p. — Schnürschuh mit Lasche.
— William King, Weyleigh-Shelford (Surrey, Grossbritannien).
Vertreter: Fritz Mer, Zürich. — «Priorität: Grossbritannien, 24. Juli 1915».

Kl. 27 b, Nr. 80224. 2. Juli 1918, 8 Uhr a. — Sohlenschoner. — Frau
Maria Ackermann, 1, Grand-Chöne, Lausanne (Schweiz). — «Priorität:
Deutschland, 13. Mai 1918».

Kl. 27 b, Nr. 80225. 19. August 1918, 5 Uhr p. — Schutzbelag für Schuh-
werksohlem. — Eduard Bloch, Steinbühl 111, Allschwil b. Basel (Schweiz).
Vertreten Naegeli & Co., Bern.

KL 27 b, Nr. 80226.* 10. Oktober 1918, 7 Uhr p. — Sohlenschoner. —
Werner Schoch-Büeler, .CentraJstrasse 27, Oerlikon (Schweiz).

KL 27 b, Nr. 80227. 12. Oktober 1918, 12 Uhr m. — Schuhsohlenschoner. —
Ernst Safaonann, Ingenieur, Niklaus-Konradstrasse 159, Solothurn
(Schweiz).

Kl. 28 b, Nr. 80228. 20. August 1917, 1 Uhr p. — Buttermaschine für die
Haushaltung. — Hermann Albert Enderlin, St. Johannring 26, Basel
(Schweiz). — «Priorität: Schweiz. Mustermesse, Basel, eröffnet 15. April
1917».

Kl. 28b, Nr. 80229. 6. September 1918, 6M Uhr p. — Butterschläger..—
Albert Messmer, Kreuzstxasse, Rapperswil a. Zürichsee (Schweiz).
Vertreter: H. Kirchhofer vormals Bourry-Söquin & Co., Zürich.

KJ. 28 c, Nr. 80230. 4. Oktober 1918, 8 Uhr p. — Verfahren und Vorrichtung
zur Abkühlung von gezuckerter kondensierter Milch und ähnlichen
dickflüssigen Flüssigkeiten. — Robert Rata, Ingenieur, Moss (Norwegen).
Vertreter: E. Imer-Schneider, Genf. — «Priorität: Norwegen, 30. November
1917».

Cl. 36 i, n* 80231. 22 juin 1917, 7 L p. — Procödö de preparation de sulfures
mötalliques par 1'electrolyse. — Charles Owen Griffith, Rockville,
Wormit (Fife, Ecosse, Grande-Bretagne). Mandataire: H. Kirchhofer ci-de-
vant Bourry-Seqnin & Co., Zurich. — «Priorite: Grande-Bretagne, 28 juin
1916.»'

Cl. 36 p, n* 80232. 16 mars 1916, 9)4 h. a. — Precede pom- la preparation
d'un NitrophenylecarbazoL — Guillaume de Montmollin, 127, Hebel-
strasse, Bäle; et Marcel de Montmollin, 37, Faubourg du lac, Neuchätel
(Suisse).

Kl. 36 q, Nr. 80233.* 23. Mai 1918, 12 Uhr m. — Verfahren zur Darstellung
von 4.4'-Diaminobenzophenon. — J. R. Geigy A.-G., Riehenring 57, Basel
(Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 80234. 19. Juni 1917, 6% Uhr p. — Verfahren zur Darstellung
eines beizenfärbenden Azofaxbstoffs. — Gesellschaft für Chemische Industrie
in Basel, Hasel' (Schweiz).

Kl. 37 g, Nr. 80235.* 27. Mai 1918, 5 Uhr p. — Verfahren zur Herstellung
von Schuhwichse. — Brodbeck, Kislig & Co., Florastrasse 30, Zürich 8
(Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 37 i, Nr. 80236. 5. September 1918, 8 Uhr p. — Verfahren zur
Herstellung von Leim. — Caspar Strehler, Tannergasse 461, Seebach
(Zürich,' Schweiz).

Kl. 40, Nr. 80237. 16. September 1918, 5 Uhr p.'— Verfahren zum
Neutralisieren von• Chromleder. — Dr. Otto Röhm, Fabrikbesitzer, Weiter-
städterstrasse 4-6, Darmstadt (Deutschland). Vertreter: Naegeli & Co.,
Bern. — «Priorität: Deutschland, 17. November 1916.»

Kl. 41, Nr. 80238. 17. April 1918, 3 Uhr p. — Verfahren zur Herstellung
kautschukartiger Massen. — Graf Friedrich de la Rosöe, Garmisch-
Partenkirchen (Deutschland). Vertreter: Bernhard & Cie., Bern. — «Priorität:

Deutschland, 14. Februar 1918.»
Kl. 41, Nr. 80239. 25. Juni 1918, 8 Uhr p. — Verfahren zur Herstellung

von Ebonit. — Naamlooze Vennootechap Nederlandsche Maatschappij tot
Exploilatie tai Optinrietfabriekeu, Amsterdam (Niederlande). Vertreter:
L. Flesch, Lausanne. — «Priorität: Niederlande, 14. August 1917.»

KL 46 c, Nr. 80240. 25. September 1918, 8 Uhr p. — Verfahren und
Einrichtung zum Wickeln von Papierhülsen. — Aktiengesellschaft Brown,
Boveri & Cle, Baden (Schweiz). —: «Priorität: Deutschland, 12. Januar
1917.»

d. 48 i, n* 80241. 4 octobre 1917, 8 h. p. — Appareil ä reproduire l'öcriture.
— nenri Zaeager, industriel, 60, Rue Saint^Sabin, Paris (France).
Mandataire: E. Imer-Schneider, Geneve.

KL 53 e, Nr. 80242.* 22. Mai 1918, 5 Uhr p. — Blasinstrument. — Alfred
Emch, Avenue du Kursaal 19, Montreux; und Charles Strauss, Riant-
Chäteau, Tenifcet (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 54 d, Nr. 80243. 10. August 1918, 7 Uhr p. — Kartenspiel. — Louis
Rabow, Kaufmann, An der Schleuse 12, Berlin C. 2 (Deutschland).
Vertreter: Heinrich Riese, Zürich. — «Priorität: Deutschland, 26. Mai 1917.»

•Cl. 56 b, n* 80244.* 30 mai 1918,8 h. p. — Lance-grenades ölectromagnötique.
— Georges Zambra, Carouge; et St4 A« Perrot Duval & Cle., 12, Rue
Gönöral Dufour, Genöve (Suisse). Mandataire: E. Imer-Schneider, Genöve.

KL 661, Nr. 80245.* 25. Mai 1918, 5M Uhr p. — Vorrichtung an
Feuerwaffen zum Richten in der Dämmerung und im Dunkeln. — Klaas
JohanPen. Lehrer, Haag (Niederlande). Vertreter: EL Kirchhofer vormals
Bourry-Söqum & Co., Zürich. — «Priorität: Niederlande, 1. Juni 1917.»

Kl. 58, Nr. 80246. 18. Mai 1918, 6 Uhr p. — Kaliberlehre. — Kaepar
Lutiger; und Louis Schülig, Dartford (Grossbritannien). Vertreter: EL
Kirchhofer vormals Bourry-Söquin & Co., Zürich. — «Priorität: Groesbri-
tannien, 16. Dezember 1916.»

CL 58, n* 80247. 12 juillet 1918, 11 h. a. — Calibre-tampon. — Fitripr
de Machines. Essaime S. A^ Tavannes (Suisse). Mandatairee: Mathey-
Doret & Co., Berne.

Kl. 64, Nr. 80248. 30. September 1918, 12 Uhr m. — TourenräMar —
Reinhard Straumann, Diplom-Ingexrieur, Waldenburg (Schwell). Tte«
treter: W. Koelliker, Biel.

Kl. 65, Nr. 80249. 26. Februar 1918, 8 Uhr p. — Fahrzeug mit eichlähiger
Wage. — Friedrich Gossing, Verwalter, Rosensteinstrasse 37, Stuttgart
(Deutschland). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

KL 68, Nr. 80250. 10. November 1917, 5% Uhr p. — Rechenwabe. —
MaxBilleter, Bellerivestrasse 19; und August Bohnhorst, Mütschellen-
strasse 27, Zürich (Schweiz). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zürich.

Kl. 70, Nr. 80251. 5. Februar 1918, 5 Ohr p. — Verfahren zur Herstellung
von Hohlspiegelflächen. — Dr. M a x Wiakott, Ahorn Allee 34, Breslau
(Deutschland). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zürich. — «Prioritäten:
Deutschland, 9. Dezember 1913 und 23. April 1914.»

Cl. 71 c, n° 80252.* 27 mai 1918, 8 h. p. — Montre ä double cadrata. '—
Fabrique des Longines, Franclllori & Co. S. A^ St. Imier (Suisse). Mandataire:

E. Imer-Schneider, Genöve.
CL 71 f, n# 80253. 12 juillet 1917, 8 h. p. — Support de montre. — Louis

E. F. Wächter, 5-7 East 42th Street, New York (E.-U. d'Am.). Mandataire:
E. Imer-Schneider, Geneve. — «Prioritö: E.-U. d'Am., 1er novembre 1916.»

Cl. 71 f, n° 80254.* 31 mai 1918, 8 h. p. — Montre. — Christian
Brunner-Binquely, 15, Rue du Sl .Döcembre, Genöve (Suisse). Mandataire:
E. Imer-Schneider, Genöve. '

Kl. 79 e, Nr. 80255. 25. Mai 1918, 5)4 Uhr p. — Verfahren und Einrichtung
zur Herstellung von Hufeisen mit Stollen. — Biamarckhttte, Bismarckhütte
O/Schl. (Deutschland). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zürich. —
«Priorität: Deutachland, 25. Oktober 1916.»

Kl. 79 g, Nr. 80256. 23. September 1918, 8 Uhr p. — NageL — Albert
Graf, Maschinist, Rosenbergstrasse 79, Neuhausen (Schaffhausem, Schweb).
Vertreter: Hablützel & Hoerni, Zürich.

Cl. 79 h, n° 80257. .10 septembre 1917, 8 h. p. — Machine ä fabriquer le«
boutons ä pression. — Joseph Louis Adhömar Bord, Industriel;
et Mme V e u v e Grange n 6 e B o r e 1, Annecy (Haute-Savoie, France).
Mandataire: E. Imer-Schneider, Genöve.

CL 791, n° 80258. 27 septembre 1917, 8 h. p. — Machine pour la mise em

place de ressorts dans lee calottes de boutona ä pression et pour leur eer-
tissage dans cellee-ci. — Joseph Louis Adhömar Boid, industriel;
et Mme V e u v e Grange n ö e B o r e 1, Annecy (Haute-Savoie, France).
Mandataire: E. Imer-Schneider, Genöve.

KL 79 k, Nr. 80259. 7. Dezember 1917, 6 Uhr p. — Spannvorrichtung für
Drehbänke etc. — Paul Metzler, Apolloatrasse 5, Zürich (Schweb). —
«Priorität: Deutachland, 13. Dezember 1916.»

KL 79 k, Nr. 80260. 10. September 1918, 1 Uhr p. — Handbohrapparat. —
Emil Lanch; und Anton Deyringer, Ahornstraese 11, Basel (Schweiz).

• Vertreter: Art. Bietenholz, BaaeL
Kl. 79 m, Nr. 80261. 17. Juni 1918, 5 54 Uhr p. — Maschine zur Zerkleinerung

von Drehapänen u. dgl. — Magnet-Werk G. m. b. H. Ebenach Specialfabrik

für Elektromagnet-Apparate, An der Fischweide 18, Ebenach
' (Deutschland). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zürich. — «Prioritäten:

Deutschland, 19. März, 24. Dezember 1917 und 16. April 1918.»
Kl. 79 n, Nr. 80262. 28. Juni 1918, 6 Uhr p. — Vorrichtung zum

Vorschieben ringförmiger Körper. — Aktlebolaget Svenska Kullagerfabflkea,
Göteborg (Schweden). Vertreterin: E. Blum & Ca A.-G., Zürich. —
«Priorität: Schweden, 30. August 1917.»

KI. 80b, Nr. 80263.* 2. September 1918, 5)4 Uhr p. — HobeL — Johana
Garz, Freischützgaase; und August Nendeck, Werdatraeee 17, Zürich
(Schweiz). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zürich.

Kl. 80 b, Nr. 80264. 2. September 1918, 6 Uhr p. — Vorrichtung zur
Herstellung wellenförmiger Kehlungen an Lebten, Scheiben etc. — Heinrich

Boltshanser, Winterthureratraase 72, Zürich 6 (Schweiz).
Kl. 80 f, Nr. 80265. 27. September 1918, 7 Uhr p. — Verfahren um Hob

in dauernd weichbiegsamen Zustand zu versetzen. — Max Hanemaaa,
Fabrikant, Tibusstraaae >22, Münster i/Westf. (Deutschland). Vertreter:
Stauder-Berchtold, St Gallen. — «Priorität: Deutschland, 24. November
1917.»

Cl. 85 a, n° 80266.* 21 mai 1918, 8 h. p. — Machine ä aiguiser lea lames de
rasoirs de süretö. — Atlas Manufacture Suisse de Möcanique Fine S.
Nyon (Suisse). Mandataire: E. Imer-Schneider, Genöve.

CL 85 b, n° 80267.* 18 mai .1918, 8 h. p. — Aiguboir. — J. Terrbse & Co.,
Rue Simon Durand, Acacias, Genöve (Suisse). Mandataire: E. Imer-
Schneider, Genöve.

KL 87 a, Nr. 80268. 25. Oktober 1917, 8)4 Uhr a. — Rohrzange. —
Friedrich Weissenborn; und Alfred Daeter, Düsseldorf (Deutschland).

Vertreter: C. Landwehrlen, Kreuzlingen.
KL 87 a, Nr. 80269. 7. Juni 1918, 5 Uhr p. — SchraubenschlüsseL —

Frank Morris, Kaufmann, 101 Leadenhall Street, London-City
(Großbritannien). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 87 a, Nr. 80270. 7. Juni 1918, 5)4 Uhr p. — Rohrzange. —
Aktiebolaget B. A. Hjorth & Co., Stockholm (Schweden). Vertreterin: E.
Blum & Co. A.-G., Zürich. — «Priorität: Schweden, 29. April 1914»

Kl. 87 a, Nr. 80271. 19. August 1918, 6 Uhr p. — Bügelzange. —
Nürnberger Metall- & Lackierwaarenfabrik vorm. Gebrüder Bing Aetiengescil-
sChaft, Blumenstrasse 16, Nürnberg (Deutschland). Vertreter: Heinrich
Riese, Zürich. — «Priorität: Deutschland, 9. August 1917.»

Cl. 88, n# 80272.* 17 avril 1918, 5 h. p. — Söchoir pour matiöree solides ou
päteuses.. — Paul Secretan, 35, Route de Frontenex, Genöve (Suisse).
Mandataire: Chs. Humbert, Genöve.

Cl. 88, n° 80273.* 29 mai 1918, 1 h. p. — Essoreuse ä chargement et döchar-
gement continu et automatique. — L u c i e n Liais, 7. Avenue Dapples,
Lausanne (Suisse). Mandataire: L. Flesch, Lausanne.

Cl. 96 a, n° 80274.* 25 mai 1918, 8 h. p. — Boulon ä öcrou avec dispoätif
pour immobilber ce dernier. — Edouard Sergy, 6, Ruelle de la Maisoo
Rouge, Genöve (Suisse). Mandataire: E. Imer-^hneider, Genöve.

Kl. 96 d, Nr. 80275.* 1. Mai 1918, 7 Uhr p. — Kupplung für Zugorgane. —
Gottfried Bodmer, Fabrikant, Küsnacht b. Zürich (Schweiz). Vertreter:
Wilh. Reinhard, Zürioh.

KL 96 d, Nr. 80276. 8. August 1918, 6 Uhr p. — Riemenschioes. — Heinrich
Müller, Mattenstrasee 76; und Ernst Baumgartner, Zentrabtrease 96,

Biel (Schweiz). Vertreter: W. Koelliker, Biel
CL 96 d, n* 80277. 7 septembre 1918, 6)4 h. p. — Agrafe pour coHrrolea

de transmission. — Willy Mather, möcanicien, Tramdan-deesus (Subae).
Mandataire: W. Koelliker,. Bienne.
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CL 96 e, n* 80278. '28 octobre 1918, 7 h. p. — Ligature, epöciaJement poor
raccorder les extr6mit6s'de deux tuyaux dont l'un est en mattere dlastique.
— Cam ill e Calame, 53, Rue StämpQi, Bienne (Suisse). Mandataire:

'"W. Koelliker, 'Bienne.
A 100 b, n* 80279. 2 juillet 1918, 8 h. p. — Installation d'öjection ä vapour.

— Soci4t6 Anonyme ponr l'Exploitation des Proc<d6s Westinghouse-
LeMane, 7, Rife de Lidge', Paris (Prance). Mandataire: E. Imer-Schneider,

'Genövd. — «Prforitd: France, 14 aoüt 1917.»
3. 104 b, n° 80280. 11 ddccmbre 1916, 8 h. p. — Machine A combustion

interne. — Vlckera Limited, Vickers House, Broadway, Westminster,
Londres (Grande-Brctagne). Mandataire: E. Imer-Schneider, Geneve.

QL 104 b, n# 80281. 11 ddcembre 1916, 8 h. p. —'Machine k combustion
interne. — Vickers Limited, Vickers House, Broadway, Westminster,
Londres (Grande-Bretagne). Mandataire: E. Imer-Schneider, Genöve.

KL 104 c, Nr. 80282. 10. Juli 1917, 6 54 Uhr p. — Brennstoffventil an
Verbrennungsmotoren. — Johan Earlsen Möystad, 0vre Foss 14, Chri-
stiania Norwegen). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zürich.

IL 104 c, Nr. 80283.* 9. März 1918, 8 Uhr p. — Spritzvergaser für
Kraftfahrzeuge. — Paul Gehrmann, Eidmattstrasse 22, Zürich 8 (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — «Priorität: Deutschland, 8. Mai 1917.»

KL 108 f, Nr. 80284.* 31. Mai 1918, 7 Uhr p. — Vorrichtung zur Trennung
von Gasen, insbesondere Luft vermittels Verflüssigung und Rektifikation,
— Aktiengesellschaft der Maschinenfabriken Escher Wyss & Cie.,
Hardtarmstrasse 19, Zürich 5 (Schweiz).

KL 110 b, Nr. 80285. 13. Juli 1918, 2 Uhr p. — Polumschaltbarer Induktionsmotor

mit grossem Anzugsmoment. — Aktiengesellschaft Brown, Bovert
& Cie., Baden (Schweiz). — «Priorität: Deutschland, 21. Juli 1917.»

ft 110 c, n® 80286. 22 novembre 1916, 8 h. p. — Induit ä rainures pour
machines dynamo-61ectriques. — Henry Chltty, Ingenieur, 27, King
Edwards Gardens, Acton Hill, Londres (Grande-Bretagne). Mandataire: Le-
aillant, Patentanwalts- u. Commercial-Bureaux A.-G., Zurich.

KL 110 c, Nr. 80287.* 24. Mai 1918, 7 Uhr p. — In Nuten' eingebettete
Hochspannungswicklung. — Aktiengesellschaft Brown, Bovert & Cie., Baden
(Schweiz).

KL 110 c, Nr. 80288. 13. August 1918, 8 Uhr p. — Sicherheitsvorrichtung
am Oelkasten von elektrischen Transformatoren und Apparaten. —
Aktiengesellschaft Brown, Bovert & Cie, Baden (Schweiz). — «Priorität: Deutschland,

1. September 1917.»
KL 110 d, Nr. 80289. 2. Oktober 1917, 7 Uhr p. — Hochspannungsanlage

zur Erzeugung von hochgespanntem Gleichstrom aus Wechselstrom unter
Verwendung von elektrolytischen Vontilzellen und Kondensatoren. —
*rof. Dr. H. Greinacher, Gladbachstrasso 62, Zürich 7 (Schweiz). Vertreterin:
E. Blum & Co. A.-G., Zürich.

fi. 111 b, Nr. 80290. 10. Mai 1918. 7 Uhr p. — Als Polwender, Umschalter,
Ausschalter und Zweireihcnschalter verwendbare Schalteinrichtung. —
Arnold Weinmann, Frohburgstrasse 51, Zürich-Oberstrass (Schweiz). Ver-'
treter: H. Blum. Zürich.

KL 111 b, Nr. 80291.* 10. September 1918, 7 Uhr p. — Relais-Oelschalter. —
A c h i 11 e Stöcldin, Ingenieur, Delsbergerallee 74, Basel (Schweiz).
Vertreter: A. Ritter, Basel.

KL 111 b, Nr. 80292.* 10. September 1918, 7 Uhr p. — Kasten-Schalter. —
A c h i 11 e Stöcklln, Ingenieur, Delsbergerallee 74, Basel (Schweiz).
Vertreter: A. Ritter, Basel.

Kl. III d, Nr. 80293.* 23. April 1918, 8 Uhr p. — Maximalausschalter mit
Schalthebel. — Sörlandske Elektriske A/S., Skien (Norwegen). Vertreter:
E. Imer-Schneider, Genf. — «Priorität: Norwegen, 8. September 1917.»

CL 115 b, n° 80294. 21 aoüt 1917, 8 h. p. — Bague protectrice de lampes
61ectriques so montant k l'aide d'un joint ä baionnette, pour empgeher l'en-
lövement ou lc remplaccmcnt de la lampe par des personnes non autorisdes.
— «La Dauphinolse» Socigtd Anonyme de fermoirs et objets mdtalliquee,
16, Rue de Paris, Grenoble (Isöre, France). Mandataire: E. Imer-Schneider,
Genöve. — «Prioritü: France, 13 septembre 1916.»

KL 115 b, Nr. 80295. 30. Juli 1918, 7 Uhr p. — Reflektor mit Lampenfassung,

insbesondere für elektrische Taschenlaternen. — Conrad Bolts-
hanser, Bahnhofstrasse 104, Zürich (Schweiz). Vertreterin: Levaillant,
Patentanwalts- u. Commercial-Bureaux A.-G., Zürich.

KL 116 c, Nr. 80296. 13. Februar 1918, 5 Uhr p. — Künstlicher Fuss mit
gelenkig sich anschliessendem Unterschenkel. — Stanislaw Vlncenti,
Chur (Schweiz). Vertreter: A. Mathey-Doret, La Chaux-de-Fonds. —
«Priorität: Deutschland, 27. Mai 1916.»

KL 116 i, Nr. 80297. 25. Juli 1918, 10 Uhr a. — Desinfektionsgerät. —
Johann Christoph Linder, Schlosser, Forst b. Thun (Schweiz).

KL 120b, Nr. 80298. 17. August 1918, 5)4 Uhr p. — Halter für Telephon-
hörrohre. — Dr. B e r t h o 1 d Fenigstein, Hallwylerstrasse 22, Zürich
(Schweiz). Vertreter: J. Aumund. Zürich.

OL 121 d, n° 80299. 22 novembre 1918, 7 h. p. — Applique comportant de
la matiüre lumineuse pour reperer des objets, emplacements etc. dans l'ob-
scuritA — Paul Henri Zumkehr, 10, Rue du Wcisseustein, Bienne
(Suisse). Mandataire: W. Koelliker, Bienne.

Kl. 123 b, Nr. 80300. 18. Dezember 1917, 4)4 Uhr p. — Sicherungsverschluss
f&r_ Handtaschen, Geldbörsen, Lederbeutel und dergl. — HoraceCavell
Jeäffreson, Fabrikant, 176 Pentonville Road, London N. (Grossbritannien).
Vertreter: Naegeli & Co.. Bern. — «Priorität: Grossbritannien, 16. Januar
1917.»

KL 123 c, Nr. 80301.* 22. Mai 1918, 8 Uhr p. — Einrichtung an Brotsäcken
zum Tragen derselben zusammen mit einer aus Leibgurt und Achselriemen
gebildeten militärischen Tragausrüstung. — Mills Equipment Co. Ltd,
'56 Victoria Street, Westminster, London (Grossbritannien). Vertreter:
E. Imer-Schneider, Genf. — «Priorität: Grossbritannien, 5. Juli 1917.»

KI. 124 c, Nr. 80302. 24. September 1918, 6 Uhr p. — Nagelloses Hufeisen.
— Werner Stapler, Kaufmann, Königgrätzerstrasse 77, Berlin S. W. 11

(Deutschland). Vertreter: A. Ritter, BaseL
CL 125 b, ,n° 80303. 12 ddeembre 1917, 8 h. p. — Monture-6tui pour bobines

de ruban de päpicr gommg, toile gommge et autres matiüres analogues. —
Soci6t6: L. ChappeUler et A. Grand, industriels, 78, Rue de Wattignies,
Paris (France). Mandataire: A. Ritter, Bäle. — «Prioritü: France, 8 jan-
vier 1917.»

KL 125 b, Nr. 80304.* 18. Mai 1918, 11 Uhr a. — Dose. — E. J. Hoffmann
& Söhne, Blechemballagen- & Cartonnagen-Fabrik, Thun (Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co, Bern.

Kl. 126 a. Nr. 80305. 7. Januar 1918. 11 Uhr a. — Kinderwagen. —
Johannes Kohlmann, Schwingerstrasse 10, Zürich 6 (Schweiz).

CS. 126 b, n# 80306. 19 octobre 1917, 7 h. p. — Tractenr k roues en tandem.
' — Faul Dessauleb, ing&üeur, 14, Rüe de Courbevoie, Nanterre (France).
Mandataire: A. Mathey-Doret; La Chaux-de-Fonds. — «Prioritüs: France,

MLoetobre 1916 *et 27 mars 1917.» > ;'n.> •*.
KL'126 c," "Nr. 80307.* 22.'Mai 1918, ViUhr'p. — Kugellager, namentlich

für Fahrräder. — B. Loersch, Laufenborg (Schweiz). Vertreter: H. Kirch-
kofer vormals Bourry-Sdquin & Co, Zürich.

Kl. 126d, Nr. 80308. 4. Juli 1918, 4)4 Uhr p. — Vorrichtung an
Fahrzeugen mit Luftreifen zum selbsttätigen Aufpumpen der letzteren während
der Fahrt. — Friedrich Sieferlinger, Obermühle b. Rosenheim
(Oberbayern, Deutschland). Vertreter: Bernhard & Cie., Bern.

Cl. 126 f, n° 80309. 18 juin 1918, 2)4 h. p. — Support de magnüto d'üclairage
pour velocipedes, motocyclottes, automobiles etc. — Raymond Schauls,
19, Rue du Mont-Blanc-, Genöve (Suisse).

Kl. 127 c, Nr. 80310. 6. Juli 1918, 9)4 Uhr a. — Vorrichtung zur Beladung
oder Entladung von Eisenbahnwagen oder anderer Gefährte. — Georg
Geiger, Altburg (Post Calw, Württemberg, Deutschland). Vertreter: Bernhard

& Cie, Bern.
Kl. 127 d, Nr. 80311.* 21. Mai 1918, 7 Uhr p. — Vorrichtung zur Ueber-

tragung der Last rollender Fahrzeuge auf deren Räder. — Conrad
Kohler, Ingenieur, Hardturmstrasse 19, Zürich 5 (Schweiz). Vertreterin:
Aktiengesellschaft der Maschinenfabriken Escher WysB & Cie, Zürich.

Kl. 127 i, Nr. 80312. 20. Juli 1918, 5)4 Uhr p. — Einrichtung zur Bekanntgabe

periodisch wiederkehrender Mitteilungen in verschiedenen Räumen.
— Alexander Schneckenburger, Kaufmann, Dannhauserstrasse 9,
Wien IV (Oesterreich). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G, Zürich.

Kl. 1271, Nr. 80313. 3. November 1917. 5 Uhr p. — Motoraufhängung an
elektrischen, auf Schienen laufenden Triebfahrzeugen. — Schweiz. Loko-
motiv- & Maschinenfabrik, Winterthur (Schweiz). Vertreterin: E. Blum &
Co. A.-G, Zürich.

Kl. 1271, Nr. 80314. 17. September 1918. 9 Uhr a. — Stromabnahme-Einrichtung

für Strassenbahncn mit nur einem Fahrdraht. — Karl Jacquet,
Comestibles, Krebsgasse 10, Zürich (Schweiz). Vertreter: H. Blum, Zürich.

Cl. 128 a, n° 80315.* 18 mai 1918, 8 h. p. — Proc6d6 de fabrication de
navire8 en eiment arm6. — E. Imer-Schneider, 8, Boulevard James Fazy,
Genüve (Suisse).

iZusatzpatentc
20 iBrevets additionnels\ Nr. 80316—80844

IBrevetti addizionaU]
(Die eingeklammerte Zahl hinter der Nummer eines Jeden ZusatzpatutM bedeutet die

Hummer dee Hauptpatentes. — Le cblftre entre parenthisc, apr6t le numirs de ehaque brevet
addltlonnel, lndlque le numfoo du brevet principal. — II numero In pareatesi. dope U aumero
dl ognl brevetto addlzlonale, Indlca 11 numero del brevetto principal«.)

Kl. 4 a, Nr. 80316 (75215). 17. September 1918, 2)4 Uhr p. — Schilfbrett. —
A. MSller-Rickli, Fabrikant, Heimberg b/Thun (Schweiz).

Kl. 4 a, Nr. 80317 (76399). 20. September 1918, 8 Uhr p. — Eisenbetondecke

mit Füllung aus Schlackenplatiten. — Karl Schmiß Ingenieur,
Nidau (Schweiz). Vertreter: W. Koelliker, BieL

Kl. 4 b, Nr. 80318* (75021). 24. Mai 1918, 7 Uhr p. — Isolier-Baustein. —
«Herba» A.-G. Schweizerische Unternehmung für Konservierung von Süse-
grünfutter, Erstellung von Behälter-Anlagen und Fabrikation von Cement-
waren (abgekürzt «Herba» A.-G.), Rappcrswil (Schweiz). Vertreter: H.
Kirchhofer vormals Bourry-Söquin & Co., Zürich.

Kl. 7 g, Nr. 80319* (77092). 18. Mai 1918, 5 Uhr p. — Elektrischer Ofen mit
Wärmespeicher. — Rudolf Gengenbacher, Ingenieur, WetUteinallee 42,
Basel (Schweiz). Vertreter: A. Ritter, Basel.

Kl. 7 g, Nr. 80320* (77092). 18. Mai 1918, 5 Uhr p. — Elektrischer Ofen mit
Wärmespeicher. — Rudolf Gengenbacher, Ingenieur, Wettsteinallee 42,
Basel (Schweiz). Vertreter: A. Ritter, Basel.

Kl. 7 g, Nr. 80321* (77092). 31. Mai 1918, 6 Uhr p. — Elektrischer Ofen mit
Wärmespeicher. — Rudolf Gengenbacher, Ingenieur, Wettsteinallee 42,
Basel (Schweiz). Vertreter: A. Ritter, Basel.

Kl. 37 a, Nr. 80322 (76560). 19. Juni 1917, 6)4 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines kupferechten 6auren Farbstoffs. — Gesellschaft für
Chemische Industrie in BaseL Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 80323 (76560). 19. Juni 1917, 6)4 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines kupferechten sauren Farbstoffs. — Gesellschaft für
Chemische Industrie in Basel, Basel (Schweiz).

Kl. 37 a. Nr. 80324 (76560). 19. Juni 1917, 6)4 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines kupferechten sauren Farbstoffs. — Gesellschaft für
Chemische Indostrie in Basel, Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 80325 (76560). 19. Juni 1917, 6)4 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines kupferechten sauren Farbstoffs. — Gesellschaft für
Chemische Industrie in BaseL Basel (Schweiz).

Kl. 37 a. Nr. 80326 (76560). 19. Juni 1917, 6)4 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines kupferechten sauren Farbstoffs. — Gesellschaft fir
Chemische Industrie in BaseL Basel (Schweiz).

Kl. 37a, Nr. 80327 (76560). 19. Juni 1917, 654 Uhr p. —..Verfahren zur
Darstellung eines kupferechten sauren Farbstoffs. — Gesellschaft für
Chemische Industrie in Basel, Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 80328 (80096). 10. Oktober 1917, 8 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines chromhaltigen sauren Farbstoffs. — Gesellschaft für
Chemische Industrie in BaseL Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 80329 (80096). 10. Oktober 1917, 8 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines chromhaltigen sauren Farbstoffs. — Gesellschaft für
Chemische Industrie in BaseL Basel (Schweiz).

KI. 37 a, Nr. 80330 (80096). 10. Oktober 1917, 8 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines chromhaltigen 6auren Farbstoffs. — Gesellschaft für
Chemische Industrie in BaseL Basel (Schweiz).

KI. 37 a. Nr. 80331 (80096). 31. Oktober 1917, 8 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines chromhaltigen sauren Farbstoffs. — Gesellschaft für
Chemische Industrie in Basel, Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 80332 (80096). 31. Oktober 1917, 8 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines chromhaltigen sauren Farbstoffs. — Gesellschaft für
Chemische Industrie in Basel, Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 80333 (80096). 31. Oktober 1917, 8 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines chromhaltigen sauren Farbstoffs. — Gesellschaft für
Chemische Industrie in BaseL Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 80334 (80096). 31. Oktober 1917, 8 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines chromhaltigen sauren Farbstoffs. — Gesellschaft für
Chemische Industrie in Basel, Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 80335 (80096). 31. Oktober 1917, 8 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines chromhaltigen sauren Farbstoffs. — Gesellschaft für
Chemische Indnstrie in Basel, Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 80336 (80096). 31. Oktober 1917, 8 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines chromhaltigen sauren Farbstoffs. — Gesellschaft für
Chemische Industrie in Basel, Basel (Schweiz).

Kl. 37 a. Nr. 80337 (80096). 31. Oktober 1917, 8 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines chromhaltigen sauren Farbstoffs. — Gesellschaft für
Chemische Industrie in BaseL Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 80338 (80096). 31. Oktober 1917. 8 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines chromhaltigen sauren Farbstoffs. — Gesellschaft für
Chemische Indnstrie in BaseL Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 80339 (80096). 31. Oktober 1917, 8 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines chromhaltigen sauren Farbstoffs. — Gesellschaft für
Chemische Industrie^ -BaseL Basel-(Schweiz).

KL >87 a,< Nr. 80840 (8O096L 31. Oktober 1917,-8-Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eine9< chromhaltigen sauren Farbstoffs. — Gesellschaft für
Chemische Indnstrie la Basel, Basel (Schweiz).
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Cl. 106, n* 80341* (78712). 4 fövrier 1918, 8 h. p. — Rdgulateur de vitesse
ä force centrifuge commandant un servo-moteur hydraulique. — E d m o n d
Pulpitis, ingdnieur, 109, Route de Lyon, Genöve (Suisse). Mandataire: E.
Imer-Schneider, Genöve.

Kl. 116 h, Nr. 80342 (76494). 9. August 1917, 5 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines hochwirksamen, von Ballaststoffen weitgehend befreiten
Vitaminpräparates. — Gesellschaft für Chemische Industrie In Basel, Basel
(Schweiz).

Kl. 116 i, Nr. 80343 (78859). 20. Januar 1916, 8 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung einer als Dosinfektionsmittel wertvollen Goldverbindung der
Akridinreihe. — Gesellschaft für Chemische Industrie in Basel, Basel

(Schweiz).
Kl 116 i, Nr. 80344 (78859). 20. Januar 1916, 8 Uhr p. — Verfahren zur

Darstellung einer als Desinfektionsmittel wertvollen Kupferverbindung der
Akridinreihe. — Gesellschaft für Chemische Industrie In Basel, Basel
(Schweiz).

II. Abteilung — II" Partie — I!" Parte

Aenderungen — Modifications — Modificazioni

Kl. 8 a, Nr. 60278. 18. Februar 1912, 12 Uhr m. — Maschine zur Herstellung
von Dachziegeln und anderen plattenförmigen Gegenständen aus Zement
#tc. — Kieler Maschinenbau-Aktiengesellschaft vorm. C. Daevel, Kiel
(Deutschland). Vertreter: C. Landwehrlen, Kreuzlingen. Uebertra-
gung laut Erklärung vom 11. November 1918, zugunsten von Jean
C a m i 11 e Bochkoltz, Ingenieur, Avenue Moliere 64, Brüssel (Belgien).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern; registriert den 25. November 1918.

Kl. 15 c, Nr. 79772. 22. August 1918, 10J4 Uhr a. — Reinigungsgerät für
Fussböden. — Arnold Fuchs, Liestal (Schweiz). Vertreter: Adolf Hol-
linger, Basel. Uebcrtragung laut Erklärung vom 22. November 1918,
zugunsten von Josef Gutzwlller, Mittlerestrasse 74, Basel (Schweiz).
Vertreter: A. Ritter, Basel; registriert den 29. November 1918.

Kl. 45 d, Nr. 78799. 9. Mai 1917, 6K Uhr p. — Saugvorrichtung für
Papiermaschinen etc. — Gustaf Hellström, Ingenieur, Kingsway (London,
Grossbritannien). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zürich. Uebertragung
laut Erklärung vom 18. November 1918, zugunsten von Boving & Co., Ltd.,
56 Kingsway, London (Grossbritannien). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G.,
Zürich; registriert den 28. November 1918.

Kl. 54 b, Nr. 62155. 5. Juli 1918, 6J4 Uhr p. — Neuerung an Skiern. —
G. Ruchser, Matratzenfabrik, Oerlikon (Schweiz). Verpfändungsaufhebung.

Die am 6. Mai 1914 registrierte Verpfändung, zugunsten
von Schweizerische Kreditanstalt, Depos. Casse Oerlikon, Oerlikon; und
Hch. Flad, Kaufmann, Erfenbach (Zürich, Schweiz), ist infolge Verzicht
der Pfandgläubiger vom 21. Juli und 29. August 1918 aufgehoben. —
Uebertragung laut Erklärung vom 3.Juni 1918, zugunsten von D.
Denzler Söhne. Rämistrasse 3, Zürich 1 (Schweiz); registriert den 27. No-
vember 1918.

Kl. 56 f, Nr. 69195 mit 71S70 und 75404 (69195). 9. November 1914, 10 Uhr a.
— Zielmarkierapparat mit Kontrollscheibenblatt. — Theodor Bucher,
Luzern (Schweiz). Uebertragung laut Erklärung vom 21. November
1918, zugunsten von Max Bucher, Apparatenfabrik, Reckenbühl 12, Luzern
(Schweiz); registriert den 22. November 1918.

KI. 79 n, Nr. 71953. 15. Juli 1915, 9 Uhr p. — Verfahren zum Härten von
Metallen, wobei ein Teil des dem Härtungsprozesse zu unterwerfenden
Metallstückes weich erhalten werden soll. — Jacques Maler; Georg
Brücher, Zürich; und Ernst Bern!, Burgdorf (Schweiz). Uebertragung

des Anteils Brücher, laut Erklärung vom 8. November 1918,
zugunsten von Jacques Maler, Sihlfeldstrasse 10, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Hablützel & Hoerni, Zürich; registriert den 16. November 1918. •

Kl. 96 b, Nr. 71609 mit 76160 (71609). 19. April 1915, 5 Uhr p. — Treibkette

für Kettenräder mit seitlichen Auflaufflächen. — Johann Joseph
Bucher, Zürich (Schweiz). Uebertragung laut Erklärung vom 29.No¬
vember 1918, zugunsten von Gebrüder Bühler, Uzwil (Schweiz);
registriert den 29. November 1918.

KL 115 b, Nr. 74169. 28. Oktober 1916, 8 Uhr p. — Elektrische Taschen*
laterne. — Comp. Phoebus E. G., Zürich (Schweiz). Vertreterin: Levaillant,
Patentanwalts- u. Commercial-Bureaux A.-G., Zürich. Uebertragung
laut Erklärung vom 15. November 1918, zugunsten der Cosmophoe A.-G.,
Engelgasse 5, St. Gallen (Schweiz). Vertreterin: Levaillant, Patentanwalts-
u. Commercial-Bureaux A.-G., Zürich; registriert den 22. November 1918.

Kl. 115 b, Nr. 75507. 7. März 1917, 8 Uhr p. — Elektrische Taschenlampe.
— Comp. Phoebus E. G., Zürich (Schweiz). Vertreterin: Levaillant,
Patentanwalts- u. Commercial-Bureaux A.-G., Zürich. Uebertragung laut
Erklärung vom 15. November 1918, zugunsten der Cosmophoe A.-G., Engelgasse

5, St. Gallen (Schweiz). Vertreterin: Levaillant, Patentanwalts- u.
Commercial-Bureaux A.-G., Zürich; registriert den 22. November 1918.

Kl. 120 b, Nr. 80028. 2. August 1918, 8 Uhr p. — Hygienische Schutzvorrichtung

für Telephon-Apparate. — Jacob Pick, Scheuchzerstrasse 17,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Uebertragung des
hälftigen Anteils, laut Erklärung vom 16. November 1918,
zugunsten von Max Anscherlik, Turnerstrasse 20, Zürich 6 (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich; registriert den 16. November 1918.

Nene Vertreter — Nouveaux mandatalrea — Nuovi mandatari
4 a, Nr. 77764. Fritz Isler, Zürich.

Fritz Isler, Zürich.
Fritz Isler, Zürich.
Fritz Isler, Zürich.
Levaillant, Patentanwalts- u. Commercial - Bureaux
A.-G., Zürich.
Fritz Isler, Zürich.
E. Blum & Co. A.-G., Zürich.
Fritz Isler, Zürich.
Fritz Isler, Zürich.
Fritz Isler, Zürich.
Fritz Isler, Zürich.
Fritz Isler,. Zürich.
Fritz Isler, Zürich.
Naegeli & Co., Bern.
Fritz Isler, Zürich.

Kl.
KL
KL
KL
Kl.

21 c, Nr. 79158.
22 c, Nr. 61387.
24 h, Nr. 72945.
26 a. Nr. 79785.

Kl.
KL
KL
Kl.
Kl.
KI.

36 o, Nr. 72727.
70, Nr. 71940.
71i, Nr. 79361.
71 k, Nr. 42920.
94, Nr. 78144.
96 a, Nr. 78830.

KL 103 f, Nr. 78987.
KL 107 b, Nr. 78844.
KL 116 e, Nr. 71628.
Kl. 127 f, Nr. 73746.

Prioritttsangaben — Indications de priorltd — Iadleaztoai dl prlorhA
(Art. 11 des Bundesgesetzes vom 3. April 1914 betr. Prioritätsrechte an Erflndungs-
patentm and gewerblichen Mustern and Modellen. — Art. 11 de la loi fgdgrale sur Ies
droit« de priority relatifs aux brevets d'lnventlon et aux dessins on modules industriell,
da 8 avril 1914. — Art. 11 della legge federale'sul dlritti dl prioritä relatlvl al brrrsttl

dlnvenrione ed al disegnl o modem Industrial!, del 3 aprile 1914).

Nr. 74318. Frknkreffeb, l. Äu&nst 1914.
Nr. 74980. Frankreich, l.'A'ngust 1914.

Löschangen — Radiations — Radiazloni
(4 Hauptpatente — 4 brevets prineipaux — 4 brevetti principali)

Cl. 5, n* 2978L. Piöce de construction en böton frettö et aimA.
Kl. 62, Nr. 30086. Preiszähler für Elektrizität.
Kl. 97, Nr. 31084. Einrichtung zum Umwandeln von Gleichstrom in Wech¬

selstrom, bezw. von Wechselstrom in Wechselstrom mit'
veränderter Frequenz.

Cl. 71 f, n» 72190. Montre avec dispositif pour la fixation d'un bracelet.
(Devenu caduc 16.1" novembre 1918 ensuite de renon-
ciation.)

Verzeichnis der an 2. Dezember 1918 veröffentlichten 125 Patentschriften
Liste des 125 sxpoaGs d'lnventlon pnbllfg le 2 dteembre 1918

Lista dei 125 esposlt d'invcnzionc pubblicati ü 2° diccmbrc 1918

72972 78295 78585 79457 79495 79517 79544 79574
75540 78299 78636 79465 79496 79518 79545 7957B
76906 78317 78752 79470 79497 79519 79546 79576
77105 78318 78897 79474 79498 79520 79549 79577
77962 78322 78898 79477 79500 79521 79550 79578
78056 78324 78899 79478 79501 79522 79551 79584
78076 78331 78900 79480 79502 79523 79552 ' 79586
78107 78333 78901 79481 79503 79527 79553 79592
78108 78400 79167 79482 79504 79528 79557 79593
78168 78412 79358 79484 79505 ' 79533 79561 79594
78234 78421 79396 79485 79506 79534 79562 79595
78241 78447 79442 79486 79507 79535 79567 79599
78242 78497 79446 79489 79511 79538 79568 79600
78267 78521 79448 79490 79513 79539 79570
78278 78588 79450 79491 79514 79540 79571
78292 78567 79455 79494 79515 79541 79572

Höchstpreise für den Inlandhandel mit Brennholz
(Verfügung des schweizerischen Departements des Innern vom 14. Dezember 1916.)

Art. 1. Für den Inlandhandel mit Brennholz werden nachfolgende
Höchstpreise festgesetzt.

A. Für gesundes, derbes Brennbolz per Ster.
Beim Verkauf nach Mass: 1. Hagebuchen-, Bnchen-, Eschen-, Ahorn-,

Eichen-, Birken- und Ulmenholz, rein oder gemischt: Spälten Fr. 28—34,
Prügel Fr. 25-30.

2. Nadelholz aller Art, mit Ausnahme des Weymuthsföbrenholzea:
Spälten Fr. 24-30, Prügel Fr. 21-27.

3. Für alles andere Holz: Spälten Fr. 19—25, Prügel Fr. 16—21.
Spälten : Es darf nur Holz von mindestens 14 cm Durchmesser

am dünnern Ende aufgespalten werden. Prügel : Rundbolz mit mindestens

7 cm Darcbmesser.
Ungespaltenes Holz von 14 und mehr Zentimeter Durchmesser ist

gleich wie Spälten zu werten. Für Prügelholz unter 7 Zentimeter Durchmesser

tritt eine Preisrednktion nach dem bisher üblichen Preisunterschiede

ein.
Beim Verkauf nach Gewicht: a) Hartbolz Fr. 5. — bis 6. 30 per q;

h) Weichholz (mit Ausschluss des Kastanienholzcs) Fr. 4. — bis 5. 30
per q; c) Kastanienholz (ohne Extraktholz) Fr. 4. — his 5. — per q;
d) Nadelholz Fr. 4. 50 bis 5.50 per q.

B. Für 100 Normalwellen (1 m Länge, 1 m Umfang).
Bis das Dreifache der obigen Sterpreise. Für kleinere Wellen ist der

Ansatz entprechend niedriger zu wählen.
Unter Normalwellen sind solche verstanden, die nicht nur rein

Reisig, sondern auch noch in ortsüblicher Beimischung Knüppel und
Scheiter aus Holz unter 7 Zentimeter Durchmesser enthalten. Diesbezüglich

geringere Qualität ist durch Abzüge nach bisher üblichen
Preisunterschieden zu berücksichtigen.

C. Abfallholz aus Industrie und Gewerbe.
1. Schwarten: a) Hartholzschwarten per Ster Fr. 23—28; b) stärkere

Nadelholzschwarten per Ster Fr. 19—25; c) schwächere Nadelholzschwarten
per Ster Fr. 16—21. 2. Schwartenwellen (1 m lang, 1 m Umfang)
Fr. 50—70 per Hundert. 3. Sägemehl per m3 Fr. 8 oder Fr. 32 per Tonne.
4. Anderes Abfallholz: a) Hartholz per Ster Fr. 18—22; h) Nadelholz
per Ster Fr. 13—17.

Art. 2. Die Preise verstehen sich für gesundes, in gesetzlichen Massen
aufgerüstetes Holz, mit oder ohne Rinde, franko verladen Normal- oder
Schmalspurbahnstation (mit Ausnahme der vom Departement des Inner«
zu bezeichnenden Bergbahnen). Der obere Ansatz gilt für beste Ware.
Für geringere Ware ist der Preis bis zum untern Ansatz abznstufen.

Allfällige kantonale Gebühren und Zuschläge dürfen im interkantonalen
Verkehr nicht mehr als Fr. 1 und im innerkantonalen Verkehr

nicht mehr als 50 Rp. für den Ster betragen und sind im Höchstpreis
inbegriffen. Das Vorwägen und Vormessen ist im Preise inbegriffen.

Art. 3. Der Verkauf findet, je nach Vereinbarung, im Walde, franko
verladen Abgangsstation oder franko Verbrauchsort statt. Beim Verkauf
im Walde ermässigt sich der Preis um die ortsüblichen Fuhr-, Verlade-
und Umladekosten.

Bei direkter Zufuhr durch den Lieferanten zum Verbrauchsort gelten
die gleichen Preie wie franko verladen Abgangsstation, wenn die Distanz
vom Wald bis zum Verbraucbsort nicht mehr als 6 Kilometer beträgt.
Bei besonders günstiger kürzerer Abfuhr ist ein entsprechender Abzug,
bei grösserer Distanz ein angemessener Zuschlag statthaft.

Wenn der Fuhrlohn samt Verladen mehr als Fr. 10 für den Ster
beträgt, so ist die Hälfte des Ueherschusse, im Maximum Fr. 5 für den
Ster, als Zuschlag zu dem sonst innert den Grenzen der Höchstpreise
vereinbarten Preie, vom Käufer zu übernehmen.

Für lufttrockenes Holz ab Lager ist als Entschädigung für Platzmiete

und Kapitalzins ein Zuschlag bis zu 10 % zu dem sonst innert
den Grenzen der Höchstpreise vereinharten Preise zulässig. Als lufttrocken
gilt Holz, das mindestens 6 Monate vor der Uebergabe aufgerüstet worden

ist. Die Aufrüstungszeit ist im Zweifelsfalle unter Zuzug des
Lokalforstpersonals zu ermitteln.

Art. 4 Die Verfügung ist auch anwendbar anf Lieferungsverträge,
welche vor deren Erlass abgeschlossen und noch nicht beidseitig erfüllt
worden sind.

Art. 5. Wer den Vorschriften dieser Verfügung zuwiderhandelt oder
diese umgeht, wird nach Artikel 10 des Bundesratsbeschlusses vom
14. Juli 1917 bestraft.

Art. 6. Diese .Verfügung tritt am 23. Dezember 1918 in Kraft.
Diejenige vom 26. September 1917 wird hiermit aufgehoben.
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Eidgenössische Kriegsgewinnsteuer
Aufforderung zur Elnrcichung der Steuererkliruag

Unter Hinweis anf den Bundeeratsheschluss vom 18. September 1916
betreffend die eidgenössische Kriegsgewinnsteuer (siehe Gesetzessammlung,
Band XXXII, Seite 351) wird hiermit folgende Aufforderung zur Ein-
reichung der Steuererklärung für die Kriegsgewinnsteuer des Geschäftsjahres

1917/18 erlassen:
Die Einzelpersonen und Erwerhsgesellschaften (mit Inbegriff der

Genossenschaften, Vereine mit Erwerhszweck usw.), die im Geschäftsjahre
1917/18 stenerhare Kriegsgewinne erzielt haben, werden aufgefordert",
dieselben bis spätestens am 20. Jannar 1919 bei der eidgenössischen Steuer -
verwaltuBg in Bern anzumelden. Die Aufforderung betrifft die
Einzelpersonen und Gesellschaft», die ihre Rechnungen ühungsgemäss nicht
mit dem Kalenderjahre (auf den 31. Dezember), sondern im Laufe des
Jahres ahschliessen. Dagegen werden von ihr nicht berührt die Firmen,
die ihre Rechnungen ühungsgemäss mit dein Kalenderjahre abschlössen.
Dieselben hatten die Steuererklärung für das Geschäftsjahr 1917 bereits
einzureichen und diejenige für das Geschäftsjahr 1918 wird ihnen später
abverlangt werden.

Soweit die Steuerpflichtigen der eidgenössischen Steuerverwaltung
schon hekannt sind, werden ihnen Formulare zur Selhsterklärung der
stenerharen Kriegsgewinne zugestellt. Sie - haben die Selhsterklärung
innert 14 Tagen uach Erhalt gehörig ausgefüllt und unterschrieben mit
den nötigen Belegen (Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung usw.) der
eidgenössischen Stenerverwaltung mittels eingeschriebenen Briefes einzn-
senden. Die Ansfüllung und Rücksendung des Formulars hat anch dann
zu erfolgen, wenn der zur Abgabe der Steuererklärung Aufgeforderte
keine Kriegsgewinne erzielt hat oder sich sonst nicht als steuerpflichtig
erachtet.

Für Personen, die seit dem 1. Jannar 1917 gestorben sind, haben
die Erben die Steuererklärung einzureichen.

"Wer ein ihm znr Ahgabe der Steuererklärung zugestelltes Formular
nicht rechtzeitig und nach Vorschrift ausgefüllt und belegt zurücksendet,
kaua mit einer Ordnnngshusse von Fr. 5 his Fr. 50 bestraft werden.

Der Umstand, dass ein Steuerpflichtiger kein Formular erhalten hat,
entbindet ihn nicht von der Pflicht der Seihsteinschätzung. Steuerpflichtige,

denen bis znm 10. Januar 1919 kein Formular zugekommen ist,
haben sofort ein solches bei der eidgenössischen Steuerverwaltung zn
verlangen.

Ein Steuerpflichtiger, der his znm 20. Januar 1919 steuerbare
Kriegsgewinne des Geschäftsjahres 1917/18 hei der eidgenössischen
Steuerverwaltung in Bern nicht anmeldet, macht sich der Steuerverheimlichung
schuldig, und es hehen nach Massgahe von Art. 30 des Bundesrats
heschlusses betreffend die Kriegsgewinnsteuer er oder seine Erhen das
Doppelte der hinterzogenen Steuer nachzuzahlen; üherdies kann eine
Stenerbnsse von Fr. 100 his Fr. 25,000 ausgesprochen werden.

Bei diesem Anlass werden auch diejenigenSteuer -

Pflichtigen, die K r i e g s g g e w i n n e früherer Steuer-
perioden noch nicht angemeldet hahen,ermahnt,das
Versäumte ohne Verzug nachzuholen. Die Strafe
wegen N i c h t a n m e 1 d u n g von steuerpflichtigen
Gewinnen mass natürlich nm so höher ausfallen, je
länger sieb der Pflichtige der Besteuerung entzieht.

Bern, den 20. Dezemher 1918. Eidgenössische Stenerverwaltung.

Ordonnance II revisöe complötant le röglement da 6 mal 1890

so* le registre da commerce et la Feuille officielle da commerce
(Du 16 d6cembre 1918.)

A. Inscriptions au registre du commerce.
Article premier. Toutes les inscriptions an registre du commerce

doivent etre conformes ä la v6rit6 et ne rien comporter qui soit de
nature ä induire en erreur ou contraire ä nn intörfit public.

Art. 2. Sont indiquös ä cöte du nom de famille dans les inscriptions
an registre du commerce, pour toutes les personnes inscrites ä un titre
queiconque dans ce registre, au moins un prönom 6crit en tontes lettres,
le lien d'origine (la nationality pour les Ätrangers) et le domicile. En ce

qui concerae les memhres de conseils d'administration ou d'autres organes
de personnes morales, il faut mentionner de plus leur profession.

B. Formation des raisons de commerce.
Art. 3. Font partie de la raison, hormis les indications exigöes par

la loi, celles qui sont lögalement admissihles.
Art. 4. La raison ne doit pas renfermer des indications servant

nniqnement de reclame.
Les sous-titres sont interdits.
Art. 5. La raison ne doit pas renfermer des designations nationales.

De telles designations peuveut toutefois 6tre autoris6es ä titre excep-
tionnel lorsque des circonstances speciales en jnstifient Fadmission.

C'est au bureau suisse dn registre du commerce qu'il faut s'adresser

ponr obtenir l'autorisation. Celle-ci est accord6e seulement apres qne la
representation comp6tente du commerce et de l'industrie a 6t6 entendue.

Est r6serv6 contre la decision du bureau suisse du registre du
commerce le recours au Departement suisse de justice et police et au Con-
seil federal. Ce reconrs est depose par 6crit auprös de l'instance sup6-
rienre dans les dix jours des communication de la decision incriminee.
Le d6pöt est consid6r6 comme ayant et6 effectn6 en temps utile lorsqne
Facte de recours a 6t6 remis ä la poste suisse le dernier jour dn d61ai.

Les mömes dispositions s'appliquent aux designations territoriales, ä

l'exception de celles de caract6re purement regional ou local qui ont
ponr hut d'indiquer le lien oü se trouve l'6tablissement.

Art. 6. Les raisous dont le siege principal est en Suisse doivent etre
inscrites dans Fune des langnes nationales. L'inscription en langue etrau-
göre n'est permise qn'ä la condition d'etre juxtaposee ä l'inscription dans
une langue nationale.

Lorsqne la raison est inscrite dans plus d'nne langue, ces textes
differents doivent s'accorder quant ä leur contenn.

Art. 7. Dans les raisons qui renferment selon la loi des noms de

personnes, la partie legale doit proc6der toute antre designation.
Art. 8. Lorsqne des pränoms sont utilises dans nne raison individuelle,

il faut qu'un pr6nom an moins soit 6crit en tontes lettres.

Art. 9. La raison d'nne society en commandite ou en commandite

par actions doit toujours renfermer, ä cöt6 du nom d'an moins nn associe

indefiniment responsable, Fadjonction «et Cu».

Art. 10. Lorsque Feutreprise d'une raison individuelle on d'nne.so-
•iete en nom collectif, en commandite ou en commandite par actions est
convertie en sbci6t6 anonyme ou cooperative, Fancienne raison he peut
fttre reprise dans la raison de la nouvelle society anonyme on coopera¬

tive que si eile a figure sans changement an registre suisse du commerce'
dnrant Fannie prtcedente an moins.

Dans tons les antres cas, un nom de personne ne peut Atre utilise'
dans la raison de la society anonyme on cooperative que s'il aert ä
designer une ehose on se rapporte ä nne persenne determinee qui ne soit
plus en vie.

La raison d'une society anonyme ou cooperative renfermant le nom'
d'une personne doit comporter la designation «soeiöte anonyme» ou •
society cooperative» en toutes lettres.

Art. 11. La sneenrsale d'nne maison ayant son siege principal en
Suisse doit etre inscrite sous la raison non modifiie de Fetahliseement
principal.

La snccursale d'une maison ayant son söge principal ä Fitranger
est inscrite au lieu oü se trouve effectivement nn etablissement commercial

avec representation commerciale autonome. Ceile inscription a lieu
sous la raisoa non modifiee de 1'etablissement principal. La raison de
la succursale doit renfermer an surplus: a) la designation du lieu de
l'etahlisement principal; h) la designation expresee de succursale dans
l'nne des langues nationales de la Suisse; c) la designation du lieu^de
la succursale.

C. Liste des membres de c on seils d'a-dministration et
de conseils de surveil lance.

Art; 12. Les conseils d'administration- de soeietes anonymes, les
conseils de surveillance de soeietes en commandite par actions, ainsi que
les directions et conseils de surveillance de personnes morales etrangeres
ayant une succnrsale sur le territoire suisse sont tenus de faire parvenir
au bureau dn registre du commerce de leur siege en Snisse, pour le'
1er jnillet de chaque annee, nne liste de tons leurs memhres signee par
le president.

Cette liste mentionne le nom de famille, au moins nn prenom eerit
en toutes lettres, le lieu d'origine (la nationality ponr les Atrangers), la
profession et enfin le domicile de chaqne memhre dn eonseil d'administration

ou de surveillance. Elle n'est soumise ni ä la legalisation, ni au
droit de timbre.

L'envoi tardif de la liste donne lien., ä 1'application des peines dis-
ciplinaires prevues dans Farticle 864, al. 1*', da.Code des obligations.

Les soeietes' ont d'ailleurs la facnlte d'annoncer ygalement i toute
antre epoque les modifications qui sont intervennes.

Art 13. Les listes indiquees dans Farticle 12 sont rennies ponr
chaque annee en nne collection speciale, ä laqnelle est joint uu repertoire

des raisons dont il s'agit. • •

Ces listes ne donnent pas lien ä inscription an journal ou dans le
livre analytiqne.

Elles sont revues et conservees sans frais.
Art. 14. Tonte personne a le droit de consnlter gratuitement lea

listes. Sur demande et moyennant paiement des emoluments prtvus, le
prepose d61ivre des copies certifies conformes de ees listes, ainsi que
des declarations relatives & leur contenu.

D. R e c t i f i ca t i o n e t r a d i a t i o n d ' i u s er i p t i oos
inadmissible s.

Art. 15. Si un« raison inscrite apres 1'entree eu vigueur de la pre-
sente ordonnance ne satisfait pas ou ne repond pins aux dispositions
relatives ä la formation des raisons, le prepose an registre du commerce
impartit anx chefs de la maison un deiai de deux mois pour ponrvoir
aux modifications necessaires. L'autorite cantonale de surveillance pent
prolonger ce deiai lorsque 1'existence de motifs snffisants est demontröe.

S'il n'est pas satisfait ä la sommation, Fantorite cantonale de
surveillance decide quelle sera la teneur de la raison et ordonne les inscriptions

necessaires.

Art. 16. La raison d'une society anonyme on cooperative est radiee
d'office lorsqne Fexploitation a cess6 et que les organes et representants
en Suisse ont disparn.

En pareil cas, le prepose au registre somme tant eenx qni sont
astreints, & teneur des inscriptions existantes, ä provoquer la radiation
3ne

tous les autres memhres d'organes de la society ou les repr6sentauts
e celle-ci ä lui connus d'aprös les documents du registre du commerce,

de faire dans le deiai de deux mois les demarches necessaires ponr la
radiation.

S'il n'est pas satisfait ä cette sommation sans qne des motifs snffisants

soient produits ä Fappui de l'inohservation, Fantorite cantonale
de surveillance ordonne la radiation.

E. Denominations d'associatious.
Art. 17. Les dispositions des articles 1 ä 6, 15 et 18 h 20 de la

präsente ordonnance sont applicables par analogie aux associations inscrites.

F. Enseignes.
Art. 18. Les designations plus precises dn commerce ou du local

affecte au commerce - (enseignes) sont sonmises aux dispositions des
articles 5, 15 et 19 ä 21.

G. Dispositions d'application et d'introdnction.
Art. 19. La pr6sente ordonnance entre en viguenr lo 1OT janvier 1919.

Elle remplace l'ordonnance II du 21 novemhre 1916 qui est abrogee ä
la meme date.

Art. 20. Tontes les indications non conformes & la verity ou de
natnre ä indnire en erreur renfermees dans nne raison inscrite avant
1'entree en vigueur de la presente ordonnance doivent Aire rectifies et
les sous-titres inscrits sont radösw

Le prepose an registre du commerce impartit anx maisons en canse
un deiai de deux mois pour pöurvoir ä la modification necessaire. L'an-
torite cantonale de surveillance peut prolonger ce deiai lorsque Fexis-
tence de motifs snffisantB est demontree.

S'il n'est pas satisfait ä la sommation, Fantorite cantonale de
surveillance decide qnelle sera la teneur de la raison et ordonne les inscriptions

necessaires.
Art. 21. S'agissant des raisons inscrites an registre da commerce

dans la periode du Ier janvier 1914 an Ier d6cemhre 1916 qui.renferment
des designations territoriales ou nationales, il faut ohtenir one antorisa-
tion du hureau suisse dn registre du commerce pour que ces designations
puissent etre maintenues.

Les preposes cantonanx au registre du commerce transmetteut au
bureau suisse du registre, dans le deiai de trois mois dös Fentr6e en
vigueur de la presente ordonnance, une liste de ces raisons.

Celles des raisons visees au premier alinea du. present article chez
lesquelles la designation territoriale ou nationale a'a pas ete radiee dans
lesdits trois mois sont sommees par le bureau suisse dn registre du
commerce de presenter dans le deiai d'un mois,una requAte *etiv6e en
automation de continuer ä se servir de la designation.
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S'il a'est pas satwfait k la sommation, le bureau suisse du registre
da eommeroe decide quelle sera la teneur de la raisou.

Sout applicables les dispositions de l'article 5, alinöa 3, de la
präsente ordonnance. La decision enträe en force est communique au prä-
posö aantonal au registre du commerce pour son execution.

Intpdt föderal snr les bindUces de guerre
Invitation I präsenter sue declaration d'impöt

En vertu de l'arrftte du Conseil föderal du 18 septembre 1916 con-
•ernant l'impöt föderal sur les b6n6fices de guerre (voir Recueil officiel
des Iois suisses, volame XXXII, page 3S5), il est pnbliö l'invitation
suivante ä präsenter une declaration en vue de l'impöt sur les benefices
de guerre de TannAe commerciale 1917/18:

Les particuliers et les societes ä but lucratif (y compris les soci6t6s
cooperatives, les associations poursuivant un but lucratif, etc.) qui durant
I'annee commercials 1917/18 ont realise des benefices de guerre impo-
sables, sont invites ä.declarer jusqn'au 20janvier 1919 au plus tard ces
benefices ä l'administration federate des contributions, ä Berne. La
präsente invitation s'adresse aux particuliers et aux societes qui ont l'habi-
tude de clöturer leurs comptes non pas avec l'ann6e civile (au 31 d6-
cembre), mais dans Ie courant de l'annee. En revanche, eile ne s'adresse
pas aux maisons qni clöturent babituellernent leurs comptes avec l'annee
•ivile. Ces derni&res ont döjä präsente leur declaration pour l'annee
commerciale 1917; leur declaration pour l'annee commerciale 1918 leur sera
räclamee ulterieurement.

L'administration federate des contributions remettra aux contri-
buables qui lui sont d6jä connus des formulaires en vue d'une declaration

personnelle de leur benefice de guerre imposable. Les contribuables
•nt 1'obligation de retonrner k l'administration federate des contributions,
dans le dölai de 14 jours, sous pli recommande, leur declaration faite
d'une maniAre exaete et düment sign6e et d'y joindre les annexes n6-
oessaires (bilana, oomptes de profits et pertes, etc.). Le formulaire doit
ötre rempli et retonrae möme si la personne invitee ä präsenter une
declaration d'impöt n'a pas räalisö de benefice de guerre ou si eile estime
pour nu motif quelconqne n'Ätre pas sonmise ä I'obligation de payer
l'impöt.

Pour lea personnes döcödees depuis le 1er jan vier 1917, la declaration
ast faite par lea beritiers.

Les contribuables qui ne retournent pas dans le d61ai prescrit, rempli
ä teaeur des prescriptions et accompagne des annexes, le formulaire qui
leur a ete remis en vue de präsenter leur declaration d'impöt, peuvent
fitre puuis d'une amende d'ordre de 5 k 50 francs.

Le fait qu'un contribuable n'a pas regu de formulaire ne le deiie
pai de I'obligation de präsenter une declaration d'impöt. Les
contribuables qui n'auraient pas re?u de formulaire jusqu'au 10 janvier 1919
auront I'obligation d'en demander immediatement un ä l'administration
föderale.des contributions.

Les contribuables qui ne declarent pas k l'administration föderale
des contributions, k Berne, jusqu'au 20 janvier 1919, leur benefice de

guerre imposable de l'ann6e commerciale 1917/18, ae rendent coupables
de dissimulation d'impöt et ils sont tenus, eux ou leurs heritiers, en
vertu de l'article 30 de l'arräte du Conseil föderal concernant l'impöt
sur! les benefices de guerre, au paiement d'une contribution egale an
double de l'impöt soustrait; ils peuvent £tie passibles, en outre, d'une
amende d'impöt de 100 k 25,000 francs.

A eette occasion, les contribuables qui n'ont p a s

encore prösentö de declaration d'impöt relativement
aux pöriodes d ' i m p o s i t i o n a n 16 r i e u r e s s o n t i n vi 16 s

äröparer leur omission sans retard. Les pönalitös
pr6vues en cas de non-döclaration de benefice impo-sable seront naturellement d'autant plus fortes quele retard dans la remise de cette declaration sera
consequent.

Berne, le 20 döcembre 1918.

Administrativ« föderale des contributions.

Imposta föderale sui profitti di guerra
Invitn a presentare «na dlcblarazlone d'lmposta

In virtä del decreto del Consiglio federate in data 18 settembre 1916
concernente l'imposta federate sui profitti dipendenti dalla guerra (vedi
Raccolta delle leggi svizzere volume XXXII, pagina 351) ö pnbblicato
il segaente • invito a presentare una dichiarazione agli effetti dell'
imposta sui profitti di guerra dell'anno 1917/18. I privati e le societä a
scopo di lucro (comprese le societä cooperative, le associazioni aventi
scopo lucrativo, ecc.), che durante l'anno 1917/18 hanno conseguito degli
utili di guerra imponibili, sono invitati a dichiararli all'amministra-
zione federale delle contribuzioni in Berna. L'invito ö diretto ai privati
ed alle societä che non ebiudono di consneto i.loro conti con l'anno
eivile (al 31 dicembre) bensi nel corso dell' anno. II presente invito non
toeca invece le ditte che chiudono di consueto i loro conti con l'anno
civile. Qneste hanno giä dovuto presentare la dichiarazione d'imposta
per l'anno commerciale 1917 e quella per l'anno commerciale 1918 sarä
richiesta piä tardi.

L'amministrazione federale delle contribuzioni rimetterä ai contri-
buenti che le sono giä noti i formulari per la presentazione personale
agli effetti dell'imposta sui profitti di guerra imponibili. Le diebiara-
iioni vanao rimandate, sot to piego raccomandato all' amministrazione
federale delle contribnzioni entro 14 giorni a contare dal giorno in cui
»i ö riceruto l'invito. Esse debbono essere debitamente riempite e fir-
mate, nonche corredate dei uecessari allegati (bilanci, conti profitti e
perdite, ecc.). II formnlario dev' essere riempito e rimandato anche
quando chi lo riceve non ha conseguito profitti di. guerra o non si ritiene
altrimenti contribuente.

Per le persoae defnnte dal 1* gennaio 1917 in poi, le dichiarazioni
vanno preseotate dagli eredi.

Chi noa rimanda net tempo prescritto il. formulario debitamente
riempito; firmato e corredato seconda lc prescrizioni, puö incorrere in una
multa die varia dai fr. 5 ai 50.

II noa aver ricevuto il formulario non dispensa il contribuente
dall' obbligo di presentare una dichiarazione personale. I contribuenti
•be non hanno ricevuto il formulario entro il 10 gennaio 1919 debbono
domandarlo' immediatamente all'amministrazione federale delle
contribnzioni.

I contribuenti che non diebiarano all' amministrazione federale delle
eontribuzioai in'Berna eotro il 20 gennaio 1919 i profitti di guerra
imponibili dell'anno commerciale 1917/18 si rendono colpevoli di occnlta-
zione d'imposta ed essi o gli eredi dovranno pagare a tenore dell' art. 30
del decreto del Consiglio federale concernente l'imposta sui profitti di¬

pendenti dalla guerra un snpplemento pari al doppio dell'imposta de-
fraudata; pub inollre esser loro inflitta una multa da 100 a 25,000 franchi.

In quest'occasione diffidiamo pure'quei contribuenti
cbe non banno ancora dicbiarato i profitti di

guerra per periodi d'imposta anteriori, avoler ripa-
rare alia loro omissione.

La multa in caso di mancatanotificazionedeiproj-fitti di guerra dovrä naturalmente essere aumeotata
i n p r o p o r z i o n e delritardo del contribuente sell ' a-
dempimento del proprio obbligo.

Berna, 20 dicembre 1918.
L'Ammlnlstrazlone federale delle Contribuzioni.

* **

Anmeldung von Kriegsncbäden
(Mitgeteilt rom Politischen Departement.)

Da es nun möglich sein sollte, die meisten Kriegsschulden mit einiger
Sicherheit festzustellen, ersucht das Politische Departement diejenigen
Schweizerbürger, welche dureb Kriegsmassnahmen einen zu Ersata
berechtigenden Vermögensschaden erlitten haben, zur Anmeldung desselben
auf vom Departement festgesetzten einheitlichen Formularen. Auch diejenigen
Begehren, die bereits auf irgend welchem amtlichen oder privaten Wege den
Kriegführenden notifiziert wurden, sind der Einheitlichkeit wegen auf
Formularen neu anzumelden.

Für diese Anmeldung kommen nur materielle, direkte und
sicher feststellbare Schädigungen in Betracht, welche durch
Kriegshandlungen der kriegführenden Staaten verursacht wurden. Nicht In
Frage stehen hier dagegen Schädigungen von Leib und Leben oder Verletzungen

immaterieller Rechtsgüter.' Ausgenommen sind auch die noch
nicht beglichenen Forderungen au6 Requisitionen, für welch«
regelrechte Requisitionsscheine ausgestellt wurden.

Die Formulare können gegen Nachnahme von der Druckerei Gottfried
Iseli, Ryffligässchen 6, in Bern, bezogen werden.
Formula r A betrifft die durch den Landkrieg, Formular B die durch den
Seekrieg verursachten Schäden. Bei der Bestellung ist genau anzugeben, zun
welche der beiden Arten es sich handelt.

Die ausgefüllten Formulare sind in 4 Exemplaren für jeden
einzelnen Schadensfall unverzüglich dem Rechtsbureau der
Abteilung für Auswärtiges in Bern einzusenden. Verzögerungen könnton rar
Folge haben, dass die betreffenden Schäden nicht mehr wirksam vertreten

..werden können.
Den Formularen sind alle Beweismittel im Original oder ia

beglaubigter Abschrift beizulegen, soweit sie nicht bereits dem Politischen
Departemente eingesandt wurden, in welchem Falle hierauf Bezug zu nehmen ist.
Ausserdem können, wo es nötig erscheint, ausfürlichere Darlegungen al«
Beilage mitgegeben werden.

Forderungen, die sich gegen das ehemaligerussiscbeKaiser-
reich, oder gegen seine Rechtsnachfolger richten, sind nicht beim Politischen
Departemente, sondern bei der Schweiz. Hülfs- und Kreditorengenoeeenschaft
in Genf anzumelden.

Unbeschadet der Anmeldung beim Politischen Departement« sollen dl«
Interessenten ihre Schäden auch direkt bei den kompetenten ausländischen
Behörden anmelden, soweit die ausländische Gesetzgebung ein amtliches
Feststellungsverfahren vorsieht. In diesem Falle können auch nur amtllcb
beglaubigte Abschriften der Beweismittel dem Politischen Departemente
eingereicht werden.

Indication des dommages de guerre
•(Communique du Departement Politique.)

Les circonstances actuelles semblant rendre possible de constater, avee
quelque süretö, la plupart des dommages de güerre, le Departement Politiqu«
invite les citoyens suisses qui ont souffert du fait de mesures d#
guerre, des dommages matöriels dormant lieu ä indemnity, ä les lui annoncer
Selon des formulaires unifies arrätös par ce d6partemenL Mftme les
reclamations qui ont ete notifiöes par une voie officieüe ou privöe qnelconque aux
beiligörants doivent ötre annoncöes ä nouveau conformöment aux
formulaires präckös en vue de l'unification des demandes.

Pour cette recapitulation, peuvent seulement entrer en ligne de compte
les dommages materi els, directs et certains qui ont pom-
cause des faite de guerre des Etats bellig6rants. II n'est pas ici question,
par contre, des atteintes ä la vie ou ä rintögiite corporelie ou du tort causfe
ä des biens immatöriels. II est egalement fait abstraction des c r 6 -
ances relatives ä des requisitions, pour lesquelles des bon6 da
requisition räguliers ont 6tö 6tablis.

Les formulaires necessaires peuvent etre demandös contre remboursement
ä rimprimerie Gottfried Iseli, Ryffligässchen 6, ä Berne.
Un formulaire A concerne les dommages causÖ6 par la guerre terrestre;
un formulaire B a trait ä ceux resultant de la guerre maritime, de sorte
qu'il est necessaire d'indiquer clairement dans la commande de quelle eepöce
il s'agit.

Ces formulaires remplis en quatre exemplaires pour c h a q u •
s i n i s t r e doivent ötre expedite sans retard au Bureau du Contentieux de
la Division des Affaires Etrangöres ä Berne. Des retards pourraient avoir pour
effet d'empöcher les dommages dont il s'agirait d'etre efficacement repräsentes.

Tous les moyens de justification utiles doivent ötre joint«
en original ou en copie, pour autant qu'ils n'auraient pas döji öt£ envoyöa
au Departement Politique; il y aurait lieu, dans ce cas, de se räf6rer * cet
envoi. Dans certains cas, des explications compl6mentaires pourront utilement
etre jointes aux formulaires.

• Les eräaneee contre l'ancien empire russe, ou contre see suc-
ceseeurs juridiques, ne doivent pas etre annonc6esau Departement

Politique, mais i l'Association de Secours mutuels et de Protection de«
int6r6te suisses en Russie i Genöve!

Indöpendamment dee declarations qu'ils feront au Departement Politique,
les interesste feront bien d'annoncer. directement leurs dommages aux auto-
ritös 6tiang6res comp6tentee, pour autant que les legislations etrangöres prä-
voient la constatation officielle des dommages de guerre. II y aurait lieu, dann
ce but, de ne remettre au Departement Politique que des copies authentique«
des pieces justificativee. •

Miller Teil - Partie m ideOe - Parte m offidale
Bundeskasiascbeine und Tbesaurlerung von Banknoten and Gold« (Ein«

gesandt) Es ist bekannt, dass während des letzten Krieges in nnsermLand«
erhebliche Beträge von Banknoten, '.Gold- and Silbermünzen aas dem
Verkehr entnommen und auf die Seite gelegt wurden. Teile dieser.Geld¬
mittel gelangten sukzessive wieder in die Zirkulation zurück, aber man
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weiss, dass noch jetzt bedeutende Summen zurückbehalten sind, för die
es nun-höchste Zeit ist, dass sie dem Wohle des ganzen Landes wieder
dienstbar gemacht werden, nachdem die Gefahr einer Verwicklung der
Schweiz in kriegerische Ereignisse beseitigt ist.

Für die Anlage solcher Gelder ist zudem jetzt beste Gelegenheit
vorhanden. Die ein- und zweijährigen Kassascheine des Bundes, bestimmt
zur Bestreitung der Ausgaben für die Landesversorgung, sind, die ersten
schon am 5. November 1919, die letztem am 5. November 1920, zu pari
rückzahlbar und sie werden zu einem Preise bei sämtlichen Banken,
Bankfirmen, Leih- und Sparkassen, Darlehenskassenvereinen ausgegeben,
der eine Bendite von 5% % ergibt.

Die Anlage verfügbarer und namentlich auch der aufgespeicherten,
dem Verkehr bislang noch entzogenen Geldmittel in diesen Bundeskassa-
scheinen bringt dem Eigentümer schätzenswerte Vorteile. Sie dient gleichzeitig

auch in hohem Masse dem ganzen Lande durch die damit bewirkte
Erleichterung des Geldmarktes und die Beschaffung der Mittel für die

Versorgung der Schweiz mit den notwendigsten Lebensbadürfsissea. Bs
ist jedermanns Pflioht, in diesem Sinne das Seinige nnm Wohle de6
Landes beizutragen. '

Internationaler Portgireverkehr — Service international des viremeats posteax
Uebenceisttngskurs vom SO. Lesmber an — Cows de rfdttakon & partir du fo ddeembrt
Deutschland Fr. SS. 60 100 Mk. Allenag««
Italian „ 76.26 <= 100 Urt Itaila
Lnxeuibarg „ 70 — 100 Franks» Luxembantg
Gresabrllaanicn 11.26 1 Pfand St. ärandK-Bretsgae
Argentinien „ 605. — 100 GoWpesos Argandaa

Wegen den aorxeit bestehenden ausserordentlichen Verhältnisse« behil» «iah die
Postverwaltung das Recht vor, für die Ueberweisüngen andere ale die obgea&anten
Korse anzuwenden und nie den jeweiligen Sehwankangen ananpaaaen.

-• Vu la situation extraordinaire qni exlete actnellemeat, l'Administraties des peete«
se reserve le droit d'appllquer d'antrea aoors qne ceax indiquer et-dessas et da la«

adapter chaqne fois anx fincto&tioni.

Annoncen rRegla:
mBLICITAhA.«. Anzeigen - Annonces - Annnnzi Rdgie de« azrnooeesj

PBBLICITAN S.A.

SIfiQE CEITRAL: 7t, Lombard. Strest, LOIDSES, B. C.3.

(JUIN, 1918.)

CAPITAL SOUSCRIT -
CAPITAL VERSfi
FONDS DE RESERVE
DEPOTS, etc. -
AVANCES, etc. -

(Fr«. 26 — £ 1.)

Frs. 782,605,000
Frs. 125,216,800
Frs. 100,000,000

Frs. 4,625,000,000
Frs. 1,425,000,000

LA BANQCE A PRES DE 900 SIEGES EN ANGLETERRE EI AG PAYS DEGALLE&
SlSga poor l'Etranger et lea Colonlea: 17, CORNH1LL, LONDRES, E.G. S.

13111« ti clur|i dl Ii riprdiiititioi dit Bu|iis ftrugiru it coloiiiln.

JtaUumenL Atiiäair» poor b Iruce :•LLOYDS BANK (fan«) t NATIONAL PROVINCIAL BANC (buec) Iff.
Bilge t LONDRES (60, Unibart St), PARIS (3, Place de l'Opeia), Bordeaux, Biarritz, le Barr«, Marseiiles ctSic*.

>Si^ge social 2k Uglne
11 Messieurs -les actionnaires aont In formes qne, conformäment aux decisions prises

par l'assemblde generale dn 6 septembre dernier, la sonscriptlon anx actions nonveiles
auratlien du.2|; aavsmhr« aa2iL,44otaabre. prschaln inclnsivement, aux domiciles ci-
<te«Mas.d&ign&.

-Cette Amission est.xAaerTde.aniqnement.aax actionnaires actuels, A.raison de tine
aetioi aoavalls par deux zottosa iMlannes, et cela au prix net de Fr«. 631.—,
Argali !ru«al«, qui devront fitre vends A la sonscription.

Lea actionnaires, pour exercer lenrs droits, derront presenter anx domiciles indiqnds
lanrs titres qui seront estampillds. Iis recevront en echange des ,,Dralls dl SOIlClip-
ttou" indiquant les numfros des actions estampilldes et signAs par une des trois maisons
indiqndes.

Les sonscripteurs aux nonveiles actions devront presenter lenrs „Droits" avant la
34 dfeamhre A un des domiciles, rrner la somme de Frs. 631, argsBl Irampals, par
titre sonscrit et signer le bulletin oSiciel de souscription arec pouvoir pour la prochaine
assemblde extraordinaire ayant poor objet la verification de la sonscription aux 16,000
actions nonveiles.

1U devront • en ontre remettre avec leur souscription nne declaration eignle par
lenr banquier attestant qu'ils ne sont pas sujets de nations en gnerre avec la France.
Les declarations de nationality pourront anssi fctre faites.par on not&ire on nn officier
ministAriel.

Les actions nouvelles p&rticiperont anx r&nltate de l'exercice social commenqant
le 1" janvier 1919 et eile« seront asiimiiees anx actions anciennes apr&s le dltachement
da coupon de l'exercice 1918.

Le eonseil d'administration.
Domiciles:

AIM. Beyniar ft Gia., A Qaniva.
Du Pas|ilar, Momtmollln ft Cts., A HeaeUtaL
Barthoad A Gia., A HauohAtal. (8151 TS) 2992

Basier Möbelfabrik A.-G.
vormals Hermann vvOffner &, Co., 13 A8 EL

Einladung der Aktionäre zur 13. ordentlichen Generalversammlung
Freitag, den 27. Dezember 1913, abends 51/« Uhr

Im Ansstellungsgebhude, Mittler« Strasse 24

TRAKTANDEN:
1. Protokoll der letzten Versammlung.
2. Entgegennahme, de« Jahresberichtes, der Jahresrecbnnng und dst Bericht«

der Kontrollstelle. (6785 Q)
3. Beschlussfassung Ober den Antrag des Verwaltnngsratei betreffend Genehmigung

der Jahresrechnung und der Bilanz.
4. Bescblussfassung Ober die Verwendung des Reingewinns und Deebarg»-Erteilung

an die Verwaltungsorgane.
5. Bescblussfassung über Abänderung der,Statuten §§ 15, 17, 28.
6. Verwaltungsrots-Wahlen.
7. Wahl der Rechnungsrevisoren und eines Suppleanten.

Bilanz, Gewinn- und Verluttrecbnung sowie Bericht der Kontrollstelle liege« vom
19. Dezember 1918 an im Burean der Gesellschaft, Mittlere Strasse 30, zur Elqaleht
der Aktionäre auf.

Behufs Teilnahme an der Generalversammlung haben die Aktionäre ihre Aktien
bis 26. Dezember bei Herrn Notar Dr. Aa«. Wleland, Blumenrain 16, Baeel, oder
bei der Gesellschaftskasse zu deponieren, wogegen aaf den Namen lautende Zutrilta-
karten nebst Quittungen verabfolgt werden.

Basel, den 9. Dezember 1918. Der •rwaltaiiK«ra«.

TÖ9MTHALBAHN-GE8ELL8CHAFT
(Zutrittskarten zur Generalversammlung)

Unter Bezugnahme auf die mit Publikation Tom 16. ds. an die Aktionäreergangene
Einladung zur Teilnahme an der am 8. Januar 1919, vormittags 9 Uhr, in Wintenhur
stattfindenden Generalversammlung werden die Teilnehmer hiermit ersucht, die Zutritts-
kartea beim unterzeichneten Burean zu verlangen, und zwar spätestens bis den 30. dies,
unter Angabe der Nummern der in ihrem Besitze befindlichen oder mit Vollmacht an
vertretenden Aktientitel. — Zum Besnche der Generalversammlung haben die Teilnehmer
ans der Talschaft freie Hin- und Rückfahrt auf der Tässtallinie, gegen Vorweisung der
Zntrittskarte. (167 W) 3276

wintwrthnr, den 19. Dezember 1918. Ras Sekretariat der Tdssthalbahi I. L,

iL ili Ä!

mttVis)Mm
Cöln. Errichtet 1853.

Ver.ilehcrasgsbcstaiid Bilde 1917 fiher 500 Mlllioi OS Fl,

Orundkapitai 37'/s HlIllaaM Fr.

„Keine Liebe ohne Fürsorge Über
das Grab hinaus

Aensserst günstige Kriegeversichernngl
Auskunft durch:

Emil Rüegg, Generalbevollmächtigter für]
die Schweiz, Zürich, Walcb'estrasse 21. 1

Mlvllle & Co., Verwaltungsburean Baseluf
Linden berg 19 a.

Robert Aeschllmann, Generalagent,
Bern, Bollwerk 23. 28931*

Oeilentiiches Inventar -leehnwgsinf
Ueber die Erbschaft des am 13. November 1918

verstorbenen Herrn Charles Disirt Perret,
Kaufmann, bürgerlich von La Vaudouö (Frankreich),
wohnhaft gewesen Bücbelstrasse 12, St. Gallen,
ist das öffentliche Inventar verlangt worden.

Es werden daher sämtliche Gläubiger und
Schuldner des Verstorbenen, mit Einschluss
allfälliger Bürgschaftsgläubiger, aufgefordert, ihre
Forderongen bzw. Schulden bis zum 21. Januar
1919 dem Waisenamt der Stadt St. Gallen
anzumelden.

Gläubiger, welche die Anmeldung versäumen,
laufen Gefahr, ihre Rechte gegenüber den Erben
zu verlieren (Art. 593 Z.G.B).

Schuldner, welche die Anmeldung unterlassen,
können für die Folgen vexaulwöruich gemacht
werden. (5264 G) 32531

St. Galiea, den 13. Dezember 1918.

Bezirksamt St. Gallen.

^^mit
Filiale in Zürich

AkdeskaplUI Fr, 15,099,000 - Reserve« Fr.2,500,906

Bia auf weiteres geben wir a«;

AObligationen,3-Uabre fest

Obligationen, 5-6 Jahre [es!
nachher halbjährlich kündbar.

Zinsvergütung auf: (5566 Z) 3057

Spareinlagen 41

Einlogeheften I*
4*1«

0
Die Direktion.

BiiTuam
Das Institut Cornamsac

ln'Trey(WandUberelietselt
31 Jahren jnnge Lente auf
Post-, Telecraph-, Eisenbahn-,

Zol (dienst sowie für
Bankfach und kanfm. Beruf
vor. Französisch, Denlsch,
Italienisch und Englisch.
Sehr zahlreiche Referenzen.
Reich liehe A abrang
zugestehen d«reh den Betrieh
eines grossen Landgut««.

Aataauit - ItnUudtni
richtet ab" H. FHMd,
Büch erexperte, ZArtnh 8,

Nene Beckeahofsar. 16

Oebersetznngsbareoii
: Pror. G. BilLLHT
2 (ans Paris), 8t.Galiea

Holzwolle
(VerpacknngsmalerUl)

liefert prompt
Chiffre Q 10292 O Pnbllettas
A.-G. Bern. 2788,

Nlgoclant Suisse oeenpant
situation enX place' aeeep-
teralt de reprd*enteranc«re
pour Facha« on la rente lea
intärät« de qnelqnes impor-
tantes Maison«. Ecrire «ons
chlffre C I62S X A PuWl-
elta« S. A. GiiItc. 3210

Les

insertions
pour les

financiers

commercants

et Industriell
troavent äans la

ia publicity la plui
etendue et la plui

efficaos

Regie des aimonces

„PUBLICITAr
Anonfine Suisse

de Pabifcitt

Lanammtnaftiiche nascblnen-Centraie A.c.. Bern

Ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre
Fraitai, Am II. Janaar llll, vonalttais 1D Uhr, lit Btr|«rhiaa, I. S»o«k

•asigass«, Bara

TRAKTANDEN:
.1. Erhöhung de« Aktienkapital«.,
X 8taintenr«virion.

EUtrittekartem aar Generalversammlaaf könnsn bis na 9. Jannar 19)9 hria 8«-
krötariat der Gesellschaft, Lanpenstrasse 8, B«ra (Bnraan Dr. A. Altherr), gegen Aktlen-
auveii bezogen werden. (1009S T) 8279

' • ' • I

BERN, dea 18. Dezember 1918. Der Verwaltnngsrat.
PwfeH««huel POCBOj|rJEMT-ft HOHLER ha Ben — la^aüaarie POGHOÄ-JENT * BÜHLBB i B«te|


	

